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ASIANAIAITIA
3y  VARATUOMARI 4

Hankkil patentteja ja valittaa tavaralel-
|maln. kuosien ja mallien rekisterdimista

kaikissa maissa. 3
SikkBosots: SVANLIUNO, Helsinki Tl 713.

ﬁi Nimituomari
1 N .V

' VILHO SELIN
% Ajaa laki y.m. asioita Suo-
% men kaikissa oikeustoissa
2| ja virastoissa.
Osoite: Heisioki. t
Toimisto Uudenmaank. 15,
Toimisto perastettu v. 1893, ||

i o |

Ensimmiinen kaupungin
laikari.
Prof. V. Smcksdorfl, Terveydenhoito-
lautakunnan toimistossa kello 11—12

a. p.
Terveyshoitolautakunnan toi-
misto Aleksanterink. 22, avoinpa 10—
12 a. p. 1
Terveyshoitolautakunnan  koti-
desinfektoor: (Th. Glad), tel. 3163.

Kaupungin kitile:
H. Edelman, Kallio 3 linj. 1. T. 3762,

Aluelaikireita

Tri Elmgren, Toolo Jonasberg. Tel
394, kello 8—9 a. p. ja 3—4 1. p.
Tri H. Ericson, Hallituskatu 15, 9—10

4—5. § k
'.I!rji‘llistesko, Ratak, 29, 9—10 ja 4—5.
Tri lxuhlefelt, Bulevardink. 7 klo 9—10
ja 5—6. T. 1715 il

Tri Leom(jeff, Kallio 4 linja n:wo 1,
klo 9—10 a. p. ja 4—5 1. p. o

Tri Rabergh, Sornis, huvila Kivikko,
klo 9- 10 2. p. ja 5—6 i. p.

Laikireita:

T-ri v. Alfthan, vatsa-. suoli-taut. rheum.
Pohj. Espl. 39, klo 9-10 ja 4-6. Maanant.
ja Torst klo 7—9 i-p. f. 4439.

Tri Rjorkstén, E -Esplanadik. 12,(Vaa-
san pankin talo), 2—!/,4 lastentautia.
Tri Max Buch, vatsa- ja suolitanteja.

1,10—11. P. Robertink. 11,

{ri Cederereutz, Unicnink. 4, !/,1—
1,3 j. p.p. Tel. 1180.

Tri Chabbas, P. Espl-k. 25 4—6 i.-p.

rri Clopatt, Unionink. 23, 1/,1—!/,2
ja 5—6 i-p.

Tri Aug. Elmgrem, E. Espl-k. 12
korva-, nend- 1a &urkkutaut. 11—12 a.
p. ja 26—/, 7 i. p.

Tri Forsman. Hakas. k.2. 8—9e.pp,
5—7 j. pp. Iho- ja veneer. taut.

T.ri Holmberg, P. Makasiinink. 6. */,1-2,

T:ri H&llberg, Aleks. k. 44. Voim,, orto-

dinen laitos, kylpyl. nais. 12—1/,3,
err. 1/,8—/,11, 1/,3—4, 6—38. Tel. 1416.

T>i Hermborg, Fredrikink. 28, mat-

oilla.

‘.l‘::i Karvonen, L. Rantak. 12, 8-9, 5-6.
rri Rud. Kolster, Erottaja 19. 9—
10, 5—6. ; .
T.ri Taav. Laitinen, Klugvxk. 4,1-3j.-p.
i Lindén, Boulevardink. 13, 9—11,

56 virtsataut. i. p. T. 3710,

T-ri Lovegren, L-Heikink. 1, 5-6. T.3364.

Tri J. Lejander, 9-10, 5-7, Mikonk. 3,
veneer, ja ihot.

Tri Meliim, 1. Rob. k. 46, 10—11, 5—6.

tent. T. 2390.
r:xl-;a;'arviainen. Naistaut. 12—2. Erot-

ja 19.

T'::d ’l"]. Schildg, sBouleva.rdink. 30, klo
10—12. Tel 2923. '

Teri 1ims, Ludvikink. 5, matkoilla.

';’.:: —i‘t.lzrnv"all, 1. Robertink. 4,%/,11—
1,12, 5—6. Hermot. T. 4085.

nm, Ludviikink. 5, ihotaut. 9
—11 naisille keskiv. ja lauvant. 12—-1.

Tri Silfvast, Mikonk. 1, silmalaakari,
10—11 a.-p ja 6—7 i-p. Tel. 870.

Tri W. Saxbéclk, Kasarmink. 23, kl,
12—1. Tel. 2270. :

T:ri Sipil&, Annank. 25, 1—2, 5—/, 7,
tel. 2241

Tri Tukiaimen. Siltasaaren k. 6 & 8,
910 e. pp. ja 5—17 j. pp., tel. 4373.

Tr H. Wasenius, Unoninkatu 22.
asistentauteja 9—11 ja 2—3. T. 187

Hammasliikhdreita:

Aspelund A&xel, Kasarmink. 25. 10—
12 a. p, 2—3 ja 5—6 i. p.

i. v, Fieandt, Kasarmink, 44. 12—2,
5—6. T. 1182,

L:va [Karvemen, I. Heikink. 1, kI, 11-12,

Lundholm, Korkeav. 36 kl 11—1 ja 5
—o. Koyhille maksutta 1—2, T. 2029,

Mellenius, P. Esplanadik. 31, 11-2, 5-6.

Westphal, Erott. apteekki-talo. 11-2, 5-6.

€. Wasenims, Kasarmik. 44, 10—1,
5—8. Tel. 1182,

Hiercjia ja voimistelijoita:

tr1 Axel F. Hellsten, Mariank. 12
6—7 j. p.
I;-rl Hellsten, L. Heikink. 8 Tel.
420,
Ortopedinen- ja liikekylpylai-
tos (T:ri K. V. Hillberg), Aleksanterink.
44 Telef. 14 1G.

Eldinlaskdreits:

\ Hsisingin Eldinktinlkka 2/410-1,
Allan Hoijer ) & S 115
Lindstrém, Fredr. k. 27, 9-1/,11, t. 5 85.

Asianajajakonttoria:

Aksel Alander, Mikonkatu 7. Tel.
18 72, k:lo 10—3, 5—7 ;. pp.

Baer Mikael, Mikonk! 1. 10—1/,12
ja 2—5. T. 1983,

B0k & Poppius, Mikonkau 3, 9—
1,5 -6. Tel. 2522.

Casirén & Smnellman, Aleksanterink.
42, 1/,10—4.

Carlson & Hillfors, Unionink 22.
I 1845 103,

Jonas Castrénmn, Erottaja 4, 10—2 ja
5—7. Tel. 1285

Dittmar & Indrenius, Unionink. 30
10—1/,4, t. 11 78.

Helsingin Lakiasiain teimisto
(Julinus Earsten, Arvia Scuiaader) E. Es-
planaadink. 12, 10—'/,4. Puh. 3993.

Alarik Hernberg, Aleksanterink. 21.
10—.4. T, 2181.

Niklander & Gottleben, Uuden-
maank. 9, tel. 2950. 10—11 a.-p.

John Svanljumg, Eroitajakatu 2, k:lo
10—2,

Vilho Selim, Uudenmaankatu 15, !/,9
—1/,11, 4—6.

Gilalﬁohlstr&-. Elisab.-k. 4 k. 9—11
1/,51/.6. Alanderin villa 86rn. klo 6—7.

Frans L. Stoltin toimisto Porissa.
Lakiasioit. ja kaupanvalityst. .

Walldén & Backberg, 1. Heikink. 1,
10—1 ja 5—17. Tel. 2645,

de l1a Chapelle, Tihtitornik, 14. 9—
1,11, 4—6. Tel. 27 40.

Kielenkdintijia :

Perret & Akerblom, Valant. kie-
lenk. Konttoriaika 10—11 a.-p., 5—6
i-p. Tel. 4042.

Vakuutuslaiteksia.

FENNIA
PATHIA

Palovak. os. yht. Piikontt.
Unionink. 25, av. 10—4.
Tel.: johtok. 398, toim. 206.

Tapaturma-vak.-osakeyht.
Paskonttori Unionink. 25,
Tel. Av. 10—4.

Palovak. Osake-Yhtio.
Telef. 627, Aleks. k. 44,
Av. kilo 10—4.

Tapaturmavak. 0. Y.

] ﬂ Av. 10—4, Tel. 4070,
JLIL) Aleksanterinkatu 44
SK ! T Palovak. osake yhtio.
Rauhankatu 13. Telef. 945.
Palo- Ja Henkivakuutus
kenraaliagentti 0. Th. Wiederholm, Fel-
sipki, Aatinkatu 1.
akuutus«onttorl. Palo- ja tapaturmavak.
Kont. P. Makasiinink. 1., kL 104, t. 231.

Asiam. Schildt & Hall-
berg. Aleksanterink. 15.

SRANE 7 2
Pasasiamies G, P. Carlan-
Suomen Sabanomistajain Palovakuu-
tusyhtid Helsingissi, konttori Unionin-
Ensimdinen Venildinen
vakuutusyhtid vuodelta 1827 .

Henkivakuutusyhtio. Asia-
mies E. A. Hjelt, Helsinki,

der. Lantinen rantakatn N:o i8.
Thule, Henkivak.-osakeyht., Tukholma,

katu nio 28, avoinna 10—'/,3

YLEINEN HONK] sssomainis:
*siliteshain 22 Tob DD
Kansanvalistus-seura, Vuorik. 9. T.

632. Jisenmaksu Smk. 3: — & 6: —.
Hintal. ilm.

Suositamme

— Beirutski —

paperossejamme.

P. C. Rettig & Ceo.

Turku.

Hyvinkadn Painohiivaa
nousukykyistd ja voimansa pitdvéa. -
Hyvinkddn Vikevitetlyi Etikkaa - - -
Kemiallisesti puhdasta pulloissa. Hyvin mukavaa

perheen eménnille, jotka itse haluavat tehda sekoi-
tuksensa ja vakuuttautua tavaran puhtaundesta. —

Hyvinkaan Vakiviina Etikkaa

Voimakasta ja hyvinmakuista vadeissa.

On saatavana kaikilla hyvin varustetuilla kauppiailla.

Hyvinkddn Tehdas Dsakeyhtid.

Polttakaa minun kauppaan laskemiani

Skandinaviska ja Toveri

aperossia, jotka avat valmistetut puhtaasta Turkin tupakasta sekd minun
entuudestasn hyviksi tunnetuita :

Dybeck Jaka, Concurrens, Extra,
Viola, Tilaus, Kaleva, Cronje, Vellamo

y. m., y. m.
Huom.! Toveri kestdi kaiken kilpailun, katsomatta sen halpaan hin-
taan 30 p:mnid 25 kpl
Toppamahorkkas valmistettu parhaasta Panskan tupakasta.

Kunnioituksella

F. Sergejeff.

=0

=

H. W. Sneliman

oulu.

Rauta-, Viri- & Rakennusaineiden Kauppa.

Swurin lajiteitu varasto paikkakunnalla

; Rautaa, Teriistii, Nauleja, Sementtili, Tulenk.

Tiil#, Savea, Kihvelii, Raunta ja Savi putkia &

utken esia, Kemedljyd, Trasselia, Rautalevydl,

ivitydkaluja, Valutavaroita, Limmityskamiineja,
Talouskaluja y. m. y. m.

Albion Lamppumakasiini

Omist. VICTOR RYDMAK.
Suuri erikoisliike: _ m—
Lamppuja, Laseja ja Porsliineja varten.

Lastenvaunuja, Petroleumia, Benzini#
@ Parasta tavaraa @ Halvat hinpat @ Tukuttain ja vdhittiin @

h. U. Steengherg & (2 Aktiebolag

——

—— P Pie{arSaareSSa m—

suosittas kaikkialla hyviksi tunnettuja Tupakka-teoksiansa

§Viimeksi mainitusta lienee

= Neteor ja.Jaltn hEviin,iices buootmssmme

Sikaareja, Piippu-tupakkaa, Suu-
tupakkaa, Nuuskaa ja Paperosseja.

I

E—

E—
> ~

Rautaa ja Terlistd. Rautatavaroita. Metal-
leja. Maalarinviireja ja Oljyja.

Rakennustarpeita. Tyokaluja. Koneita rau-
dan kasittelyé varten. Konedljyjd ja pakkauksia.

Kemiallisia tarpeita. Pumppuja. Letkuja.
Hihnoja. Kdysi&. N »stovikipyorid. Nostovipu-
simia. Urheiluesineitd y. m.

3% Seth Sohlbergin 3¢

{ Rauta- ja Varikauppa Viipurissa.

Naulatehdas, Galvanoimisteh-
das, Asfalttihuopatehdas, Levyn-
panime.

Tehdas sénkyjen, vaakojen, ruiskujem, porttien,
aitojen, paloportaitten, klosettien, saranoitten y. m.
valmistamista varten.

Vaimistaa putkikaivoja, putkenpanemisia, kattamisia

da kaiverruksia y. m.

J

G. €. RANBERG £

Sihkoosoite: RAMBERG.

Myypl varastasta tukuttain:
Kahvia, Sokeria ja Siirappia,

Sillid ja Amerikalaista Silavaa,
B~ Karkeata sekd Voisuola:,
Amerikalaisia ja Venilliisid Nisujauhoja, “Jg
&~ Karvasia Vuotia ja Lampaannat koja.
useampaa eri lajia,
P~ Traanidljyd, Degrasrasvas,
Parkitusaineita y. m. y. m. “gogf
== hyvin lajiteituun sekatavarakauppsan Kuuluavis tavaroita —
M 1) michille, Pursimiehenk
ursimienenx, oo e ..
s o 1 =
T0Majd #sess | Myytavana.

bertink. 4, avoinna koko paivin k:lo ¥/,12 il

-

-

delsingin _Annigkeluosakeyhtiin Vi-
hittdinmyyntipaikat:

N:o 1 Kluuvikata » avoinna kaikk.

} arkipaivind k:lo

9 a p—6ip

» 2 Antinkatu 15
> 3 Faabianinkatu 10

bittoisten tehdas |
osakeyhtidn

hyviksi tunnetuita valmisteita

Kankaita

Seka-Ilmoituksia.

Talletuksia vastaanottaa ¢
4/, °, korolla,
Kodin Sidst8lippaita antaa,
Ulkomaista rahaa ostaa ja myy,
Matkakreditiiveji my®éntis,
Tresorilokeroita vuokraa

Dohveleita

joita em saatavana useim-
milla maamme kaup-

Rahainperimisid toimittaa,
Vekseleitd diskonttaa,
Lainoja je kassakreditiiveji

myontia
Pohjoismaiden Osakepankki
Kasppaz ja Tesllismitta
varten. irtonai
Suomen Kansan _.om o
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Ferd. %
Timper J}
Rieks. k. 7, /&

Rulta-, Hopeas
sekd parhaita

Dushopeatditd

mitd halvimpiin hintoihin.

Ferd. Timper,

Aleksanterink. 7

PEF~ Arvoisalle yleisille saamme
ilmoittaa, ettd uusi tehtaamme jo
viime vuoden alusta alkaen on ollut
tiydessi kiynnissi.

HUOM.! Koneet uusimmat ja par-
haimmat viimeisten keksintéjen mu-
kaan parannmetut.

Tehtaamme tuotteita

& &

parhaimman laatuisia kaikil-
la hyvin varustetuilla her-
roilla kauppiailla.

Bjorneborgs Bomullsmanufaktur Ak-
hebolag — Porin Punvillateolli-
suus Osakeyhtio.

pumpulikankaita
ja -lankoja . ..

Kiyryiaivaiiike.

Helppohintainen matka

Tukholmaan
ju takaisim hoyrylaivalla

Wellamo

tiistaina 24 p:nd marrask. klo 10 i. p.
Hangosta.
I luok. yksinkertainen piletti Smk. 20:

Edestakaisin e gy @0
IT luok. yksinkertainen piletti , 15: —
Edestakaisin » 22: 50

siihen luettuna ruoka matkan
aikana.

HUOM! Lahto Helsingisti Karjan ju-
nalla klo 5,25 i. p.

Suomen Hiyrylaiva Osakeyhtid.

Ameriikkaan

Afrikaan, Austraaliaan ja Ua-
teen Seelantiin tarjoaa siirtolaisille
ehdottomasti parhaimman ja halvimman
matkan Suomen Hoyrylaiva-Osakeyhtio,
joka siind tarkoituksessa on yhteydessi
maailman etevimpiin héyrylaivalinjojen
kanssa. Lahto tapahtuu Hangosta joka

keskiviikko klo 4 i. p.

jommallakummalla yhtion uusista nopea-
kullguisista ja mukavasti sisustetuista hoy-
rylaivoista ,Arcturus“ ja,Polaris®.

Pilettien hinnat III luokassa Hangosta
maallenousupaikoille Ameriikassa ovat
176: —, 190: — ja 202: — markkaa, riip-
puen linjoista ja laivoista. Naihin hintoi-
hin on luettuna vapaa yléspito Hangosta
alkaen.
_ Huom.! Kulkuyhteyden vuoksi Cunard-
linjan hoyrylaivojen ,Campanian“ ja ,Lu-
canian“ kanssa seki Southamptonista lih-
tevien Amerikan-linjan laivoihin yhtymi-
sen tihden, lahetetiiin tunnettu pikahoy-
rylaiva ,Urania“ joka toinen lauvantai-
ilta (lukien Lokak. 24 p:sti) Hangosta
Koéopenhaminan kautta Hulliin.
_Suoranaisia piletteji myyvit ja lihempia
tietoja antavat

Suomen Héyrylaiva-Osakeyhtié
Helsingissé & Hangossa.

Konttori Helsingissd Linsi Ranta N:o 8.

E. Winckelman, Hugo Sjoblom,

Oulussa. Vaasassa & Kokko-
lassa.

Joh. Gust. Wikestrom.
Turassa & Loviisassa.

Asiamiehiia on kaikissa maan tirkeim-
missd paikkakunnissa.

Suomi—Ko6penhamina—
Englanti.

Hoyrylaivaosakeyhtié Nordin
héyrylaivat

Nord |, Nord Il ja
Nord Il

lihtevidt vuorotellen

Hangesta joka tiistai klo 10
Newecastlesta ,, &
Grimsbystd , perjantai

Kopenkaminassa kaydain sekd Englan-
tiin mennes-a ertd sielti palatessa, ja lah-
tevit hoyrileivat

Képenhaminasta Englantiin joka
torstai j.-p.

Koéopenhaminasta Suomeen joka
maanantai k:lo 12 piivilla,

Matkustajia ja lastia otetaan.

Lahempia tietoja antaa
Forwooed Bros & C:¢  Hecksher & Sor
Jawcastle & Grimeby. Képenhamina.

Hoyrylaiva Osakeyhi; Boren kontteri
Turku

I p-
I p-
J- P

ol -

Yictor Ek
Helsinki & Hanko.

Huveja.

KL allisteatteri.

I~

Lauantaina Marrask. 21 p.
Alennetuilla hinnoilla.

Vasantasena. 5-niyt. muinaisintialai-
nen niaytelmi. Kirj. Kuningas Cudraka.
Suom. Irene Mendelin.

. (Alkaa klo 8.)

Sunnuntaina Marrask. 22 p.

Kello '/, 5.
Alennetuilla hinneilla.
Onnen Pekan matka., (Lycko-Pers

resa). 5-nayt. satuniyt. (8 kuv.). Kirj.

August Strindberg. Suom. Jussi Snell-
man.

Harmaat liput.
R S

{3Kello {S.18

Oppineita maisia. (Les femmes sa-
vantes) 5-niyt. huvindytelma. Kirj. Mo-
liere. Suom. 0. Manninen.

Punaiset liput.

¥F Sunnuntaina avataan lippumyymai-
lit klo 2.

Ruotsal. Kansanteaatteri

Arkaadia.
Lauantaina marrask. 21 p.
Trillby.
(Alkaa klo 8.)
Piletteji myydain Creseentmyymiilissii

(Argos) ja klo 4 i.-p. teaatterin piletti-
konttorissa.

Panorama International

Lundqvistin liikepalatsi

Aleksanterink. 13,
néiytelldéin pyynnosti
kuvia
Tyroolista.

Huom.! ainoastaan muutamia péivii.

Jeeus ja jofinali-
nen fyjymys.

(Satfoa n:oon 261.)

NMuita waiffa Jeejus ei jdatdnyt-
fidn mitddn yhteisfunnallifia lafeja,
niin fuitenfin fristinusfo on enemman
fuin mifddn muu oppi maailmasia
waifuttanut yhteisfunnallifiin oloihin
ja nimenomaan yhteisfunnan wabhd-
wafisten oloihin. Titd todistaafjem-
me meiddn ei tarwitfe muuta fuin
mainita yifi efimerffi, nimittdin or-
juuden pawidminen. Jeefus itfe ei
ole tietdaffemme fosfaan fdfitellyt or-
jafpjymysta. - Apostoli Paawalifaan
ei waadi orjain omistajia padstimddn
orjianja wapaiffi, waan pdinwastoin
fehottaa orjia usfollijuuteen ijantidnid
fobtaan. Hin fylld mydntdd, ettd or-
jan, jolle tarjoutuu tilaijuus jaada
laillifela tawalla wapautenja, fjopii
fayttad fitd bHywdfjenja. (1 Kor. T,
20—22.) Sama oli fouwan aifaa
fristittyjen fanta tdsja fyjymyijesida.
Wjateltiin futen firtfo-ijd Augustinus:
Sristitty on wapaa, waiffa han oli-
fifin orja.“ Kuitentin on fristinusfo,
fen mufaan fuin ewanfeliumin totuu-
det owat enndttdineet juurtua faniojen
tajuntaan ja [uodba leimanja heidbin
oloibinja, wdbitellen aste asteelta Hd-
wittanyt orjuuden, jonfa poistaminen
wanballa gjalla olifi olfut jula mabh:
dottomuus. Mutta fristinusto ei efiin-
tynyt  ennenaifaifilla  waatimufjilla,
waan poisti enfin ne ennaffoluulot,
jotfa wanballa ajalla tefiwdt orjuubden
walttémattomafii. Aluffi tunnustet-
tiin fristityt orjat yhdenarwoififfi wel-
jifit ja beidbdn palweluffenja weljen
palwelufjefii. (Wrt. efim. Peawalin
fivje Filemonille Onefimus-orjan puo-
lesta.) Gen fautta jo orjien ajema
melfoijesti parani ja heillefin tunnus-
tettiin ihmisarwo. Foifin oli afian:
laita efim. {illoifilla roomalaifilla; fitd
todistaa jo orjan nimitysfin ,manci-
pium“ jofa merfitjee yleenjd ostettua
omaijuutta, johon afianomaijella on
tayfi oifeus. Hywin fumwaawaa on fe:
fin, ettd muuan roomalainen fielimiesd
lasti orjat fuuluwiffi peltotydfaluibin,
joita on folmea lajia: myffid futen

waunut ja ajofalut, ddnelific futen
bardt ja pubuwia — orjat. Toijefii
ilmeni fristinusfon waifutus fiind,
ettd fe julisti faifen rebellifen tydn
tunniallijeffi, jota wastoin wanhan-
ajan  walistuneimmatfin miebet Futen
Sofrates, Plato, Aristoteles, Cicero
y. m. fatjoimat faifen fdfityon wapaan
miehen armoa alentawaffi; je jopi mu:-
fa wain orjien tydtfi. Toifenlainen
oli fristittyjen fdfitys. DOliwathan itje
apostolitfin ruumiillijen tydn tefijoita:
ujeimmat oliwat falastajia, ja Paa-
wali oli telttafanfaanfutoja. Wafa-
wasti terotettiin {itd periaatetta, ettd
Jfen ei tabdbo tydtd tebda, dlfoon jyo-
fotdan”.. (2 Thesl. 3, 10.) Ndin
fristinusfo poisti ne edellytytjet, jotfa
wield wanballa ajalla tefiwdt orjuu-
ben wialttamattomaffii. RKun namat
ennaffoluulot olimat rauenneet, filloin
fylld orjuus wdbitellen aiwan itjes:
tign bawifi fita mydten fun fris-
tinusfon uudet aatteet ihmisarmwosta
ja  weljeydestd enndttimdt juurtua
fanjojen tajuntaan. Olemme tdsjd
orjafyjymyftiesid, waiffei je warfinai-
festi fuulufaan aineejeemme, wii-
pyneet ndin fauwan, je fun niin jels
wdsti ofoittaa, fuinfa Jeejufjen ewan:-
feliumi ilman ulfonaifia lafimddrdayt-
fidfin on wdbitellen waifuttanut hapa-
tuffen tawoin yhteistunnallisten olo-
jen [febityfjeen. — Mutta mista jitte
juuttaa alfunja tuo ewanfeliumin
maailmaa muodostawa woima? Sel-
wityfjen tihin jalaijuuteen antaa Jee-
jufjen perjoona ja fofo eldmdntyd.

Kaiffiin eldmdn oloihin Jeejus jo-
witti tuon yleijen periaatteen: NRa-
fasta ldhimmadistdfi niinfuin itjedfi”.
Han forotti [dhimmadijen raffauden ih-
mijen forfeimmafji ustonnollijeffi wel:
wollijuudetii, jonfa tdayttdmijestd ib-
mifen arwo ja tulewaijuus riippuu,
futen wertaus riffaasta miehestd ja
Latjarufiesta ja jamoin myds wer-
taus wiimeijestd fuomiosta ofottaa.
Silloin ei tymifilta Fyjytd, mitd juu-
ria mainetefoja he owat tehnect, waan
ainoastaan, miten owat tdyttineet yk-
finfertaifimmat welwolijuutenja lahim-
mdistd fohtaan; owatfo antaneet ruo-
faa ijoowalle, juomaa janoowalle; owat:
fo antaneneet ajunnon muufalaififle,
waatteita alastomalle; owatfo jairaita
boitaneet ja mwanfejc fatjomasja fdy-
neet (Matt. 25, 31—46). Dutta Jee:
jus et ainoastaan opettanut ([ahimmai-
fen raffauden welwollijuutta, waan
ennen faiffea itje ojotti fofo eldmdnjd
aifana tofitydsja ratfautta faiftia foy-
bid ja puutteenalaijia fohtaan antaen
jamalla ihmistunnalle [ahimmaifen rat-
faudesta forfeimman efimertin, minfd
maailma tuntee. I([foon  jentihden
pubufo [dhimmdijen raffaubdesta tai
ferstatfo fristillifyydestain fe, jofa
faattaa fallia ldhimmdifenjd ndlfddn
nadntyd ja fuolla furjuuteen autta=
matta hintd. Ndin ollen woidaan ja=
noa, eftd ewanfeliumi on pubtainta
jofialismia, e fun tahtoo muobdostaa
ibmisfunnan weljestunnaffi, josja raf:-
faus wallitjee, raffaus, jofa ei omaanja
etfi, waan pyrfii auttamaan lahim:
mdistinjd ,ihmisarwoijeen eldmadn”.
Paljon on fyld aifain fuluesia waih-
dellut fafitys fiitd, mitd ihmisarwoi-
jeen eldmddn weaditaan, eifd Jeejus-
faan ole tdsjd jubteesja mitddn mad-
viayffid antanut. Kuitenfin on hin an-
tanut jonfunlaifen wiittaufjen fiihen
juuntaan laujuesjaan ferran itjestddn:
JSetuilla on [uolat ja taiwaan lin-
nuilla on pejdt, mutta ihmijen pojalla
ei ole, mibin bin pddnja fallistaifi.”
Giié ainafin ajunto ja tarpeellinen
rawinto fuuluwat maallijfen eldmdn
wailttamdttomiin ehtoihin. Jos jofu ei
fytene nditd itjelleen hanffimaan, niin

on fristityn [ahimmdifen welwollijuus
auttea hantd, eifd wain tyytyd fiihen,
ettd ,eldd ja antaa muitten eldd” tai
oifeamumin janoen: eldd ja antaa muit-
ten fuolla. ]

 Baifta jo edelld on tehty jelwad
fiitd, mitd Jeejus armeli raffaudesta
ja_yleenjd maallifesta omaifuubdesta,
niin taytyy meidban wield muutamalla
janalla fosfettaa erdstd aineefeemme
labeijesti liittywdd Fyjymystd. Ufein
on tabdottu tehdd Jeejutjesta jonfun:
lainen fommunistinen Haaweilija, jofa
olifi omaijuuden ybteijyy:ta opettanut
ja Fieltdesjain omaijuutta fofoamasta
wain wastustanut yffityisomaijuuden
banffimista. Tamd fafitys ei fuiten-
faan ollenfaan pidd paitfaanja; filla
pbtd wdhin fuin Jeejus on lafimdd-
vayffilld tabtonut jarvjestdd yhteistun-
nallifia oloja, yhtd wdhin han on an-
tanut oifeudellifia jaavofjia omaijuu-
desta. Jeejus ei ole phteisomaijuu-
den puolustaja enempid fuin yEityis-
omaijuubdenfaan, waan hinen fantanja
on pifemmin ndidben molempain fdfi-
tysten ylapuolella. Seejuffen fdjityt-
jen mufaan faiffi omaifuus on Ju-

waalinen ijé on fullefin usfonut juu-
remman tai pienemmdn ofan bhoidetta-
waffi. Kunfin tulee usfollijesti hoitaa
[eiwisfddnid eifd ainoastaan omafji
byodytienja waan mydsfin lahimmai-
jenjd hywdffi, ja ferran on jofaijen
tili tehtdma Hanelle usfottujen leiwis-
fain hoibosta. Ndin ollen omaijuus
famoin fuin faiffi muutfin Jumalan
labjat fomalla mydsfin welwoittaa, ja
timd welwoitus on niin juuri, eftd
harwat jos fufaan pystywit fitd tdyt-
timddan. Sentdbben jaattaa omaijuus
tulla fellaijeffi ficlun waaraffi, jofa
fulfee riffaalta tien Jumalan walta:
funtaan.

Tarfasteltuamme eri puolilta Jee-
jutjen jubdetta aifanja jofiaalijeen fy-
jymyfjeen olemme bHuomanneet, ettd
waitfa Jeefus ei ollutfaan mitddn jo-
fiaalinen reformaattori, niin ei bhan
filti juinfaan ollut wdlinpitdamatdn
aifanja yhteisfunnallifistafaan oloista,
waan on enemmdin fuin fufaan ennen
tai jalfeen bantd waifuttanut ei ai-
noastaan oman aifanja waan faiffien
feuraawain aifafaufien yhteistunnali-
fiin oloihin. Jeejus oli fylld foyhdin
ja jorrettujen ystawd ja piti foyhyyt-
td jos fohta ei ihmijen juurimpana
onneftomuutena niin fuitenfin [uons
nollijena pabana, jota wastaan on
taisteltawa; mutta Hin ei tahtonut
phteisfunnallisten olojen parantami-
feffi jddtdaa uufia lafeja, jotfa pian
wanbenifimat, futen ujeimmat wanhan
testamentin yhteisfunnallijet lait owat
wanbenneet, waan oman eldmdnjd ja
opetufjenja fautta han tahtoi jynnyt:
tad fitd uutta henfed, jitd mielialaa,
josta yffistidn pyjywdinen onni ja
rauha ihmisten festen faswaa ja wer-
joaa. 9bden ainoan fistyn hin an-
toi opetuslapfillenja: rtafastafaa toi-
nen toifianne, niinfuin mind teitd ra-
fastin; mutta je onfin riittdwd, filla
raffaus, jofa ei omaanja etfi, onfin
ainoa feino, jofa jaattaa juurineen
poistaa faiffi phteistunnallijetfin epd-
fobdat. Rait yffistddn, olfootpa waif-
fa fuinfafin hywid ja tarkeitufjenmu-
faifia, eiwdt fitd tee, jollei fefd lain-
laatijoita ettd lain noubattajia ole
eldpyttamdsia je raffaus, jofa Syee-
jufjella oli. Sentdhden Jeejus ei
alottanut [afien jdatdmijelld, waan
jatti jen tehtawdn bistoriallifen fehi-
tyfjfen waraan ja wastaisten jufupol-
wien juoritettawaffi.

*

Cbelld laujuttu efityd nojautuu etus
pidsja Abolf Harnadin teofjeen ,Das
Wefen des Chriftenthums”.
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Cicloja Relsingista.

,— Dinen Majedteettinia Keija-
vinna  Aletfandra Feodorownan
terweydentiladta ilmoitetaan t. £. 19
p:nd, wiralijesti: Hinen Majesteet:
tinja nuffui wiime yon fuluesja fat-
fonaifesti.  Ruumiinlimpi qamulla
37,2, waltimo 72. Gairauden fulfu
formasfa rajottuu.

Pietarista, marrast. 20 p.
Hinen Majesteettinja Keijarinna Ylef-
jandra Feoborownan tilasta on an-
nettu feuraamwa bulletiini:

Sfiernievicestad, marrast. 20
p.  Tulebdbusprojesii formwan festi-
olasja edistyy bitaasti  FRuumiin-
lampd oli eilisiltane 37,4, tdndan
aamulla 37,2, waltimo 75.

: i : ! Qentifirurgi Hirjd).  Tobtori Benni.
wmalan, ja me ihmijet olemme oifeas: |
taan wain huoneenbhaltijoita, joille tai- |

— Ybhtidjdarjedtytiet. Senaatti
on ma[)r_mstanut muutofiet ,Enjon puu-
hiomo-ojatenhtio” Ph. N. Strengberg
ja  Kumpp. ojafeyhtion” ja ,Waajan
puumillateollijuus-ojateyhtion yhtivjdr-
jestyfiiin jefd uubet ybhtidjarjestytiet
Jiofian ojafeyhtivlle”, Kiinteistdojate-
phtidlle Brunnsparfen, ,Ojateybhtiolle
Zalous-Aitta”, ,Kiinteisto-ojafeyhtislle
Ulanfo~, Atjel Palmroos ojafeyh-
tiolle” ja ,Ofafephtivlle Suffela”.

Senaattt ei ole wahwistanut yhtio-
jérjestyfjen muutoffia ,RKiinteistdojate-
phtidlle Hermes” ja , Toijalan Ta-
pettitehdas-ojafeyhtivle”.

— Jltemia. Uudenmaan [ddnin
fuwernddri on antanut [umwan jeuraa-
wien iltamien pitdmifeen, nimittdin:
itjellifelle ©O. Lindgmwijtille t. £. 29 p.
Rummentylisjda Tuujulasia mainitun
fylan (ufutuwan hywitfi; Korwen rait-
tiusjeuralle Nurmijarwella tdsjd tahi
tulewasia joulufuusja mainitun eu-
ran hymwafji ; Kuujantosten nuorijojeu-
ralle Jitisja tulewan joulufuun 6 p.
firjallijuuden bhantfimijetfi fefd Ryld-
jdrwen raittiusjeuralle Nurmijirmwelli
wiimemainittuna pdimand jeuran tar:
foitusten hywaffi.

— Podtiwarfauttafo? Ujeimpain
fymmenien  Jjojoen  postitoimistoon
fuljetettawifji jatettyjen fijadntirjotet-
tujen firjeiden fijaltd on niihin julje-
tut rabamdardt ilmotettu matfalla fa-
ponneifn. Walistutjenalaifisja tapaut:
jisja owat firjeet jaapuneet perille,
waan niigjd ilmotetut rabamddrdt on
janottu puuttuneen. — Mintdwerran
ndisja walituffisia on perda ja mild
taipaleella firjeiden tyhjentdmistd on
barjotettu — jos todella jellaista on
tapabtunut — jelwinnee [uultawasti-
fin toimeenpantawien tutfimusten faut-
ta, filld afiasta on ilmotettu postiyli-
ballitufjeen. — Suup. K.

— Pelfingin Eaupuntifunnan jaf
Po. Turun Howioifeus ei ole fatjo-
nut Peljingin rahatoimifamarin efittd-
neen jyyta fjen Qelfingin maistraatin
paatdfjen muuttamijeen, jolla mais-
traatti julisti talon ja tontin n:o 6
Wuorimiehenfadulla  ulosmittaufjeen
firjotetufft 30,000 mfan fuuruijen ja-
fon juorittamijeffi; joten maistraatin
paatos on jadnyt woimaan.

Mustasukkainen.

Maria oli viehittivd ja uskollinen
puoliso, mutta haaveellisuudesta ja mie-
likuvituksesta ei hin juuri paljoa tie-
tanyt. Leikinlaskua ei hin hyviksy-
nyt ja ivapuheita ei hén suvainnut
ollenkaan.

Luulisipa sellaisen vaimon aivan
sopimattomaksi kirjailijalle, mutta usein
soveltuvat erilaiset luonteet paremmin
yhteen kuin samanlaiset, ja siitd oli
pétevina todistuksena meidénkin avio-
liittomme.

Kun aloin julkaista ,Keskusteluja
Kertun kanssa“ erdissi laajalle le-
vinneessd viikkolehdessd, oli Maria
hyvin mieltynyt téhdn tyoLkoni. Hian
oli sen vuoksi niihin mieltynyt, kun
mind olin npiiden kirjoittaja. Mini
olin hinen miehensi ja 8e, mikd koski
minua, koski bhéntdkin. Hénelld oli
aina tapana sanoa, ettd ,me“ olemme
kirjoittaneet sen ja sen kertomuksen,
mutta muubun kirjallisuuteen ei hi-
pelld juuri niyttanyt olevan paljon
harrastusta. Mutta kun hén oli lu-
kenut ensimiisen numeron ,Keskus-
teluja Kertun kanssa“, tuumaili hén,
etti iva ei juuri hintd miellyttanyt.
Saman arvostelun antoi hidn seuraa-
vastakin numerosta, ja kun ei mitdin
sanottavampaa tapahtumaa ollut sitte
seuraavassakaan kirjoituksessa, nin
Maria jo tuumaili, ettd koko kirjoi-
tus oli ainoastaan sulaa tyhmyytta.
Mutta kuitenkin huomasin, ettd Maria
tarkasti luki kirjoituksiani ja jopa ot-

saansa rypistien luki muutamia paik-
koja kahteenkin kertaan. Minua miel-
lyttivit nuo tehdyt huomioni — otak-
suin ettd hinen mieltinsd ei kiinnit-
nittdnyt ainoastaan itse kirjoitus, vaan
etupidssi se, ettdi mind olin Kkerto-
muksen kirjoittaja. Seitsemés numero
erittiinkin oli vallannut koko hinen
huomionsa, vaikka minun mielesténi
se kohta oli vihemmin onnistunut.
Mutta siind kosketelluissa asioissa ei-
vit minun ja Marian mielipiteet kos-
kaan soveltuneet yhteen.

Juuri samana piivind kun tdma
seitsemis numero oli ilmestynyt, otti
Maria ehtoolla poytilaatikostansa leh-
den ja sellaisella #inelld, joka heti sai
sydimeni hyppédimaén lédhelle kurk-
kua, kysyi:

»Kuka on Kerttu?“

nKerttuko®, sanoin mind ollenkaan
ymmértdmittd hdnen tarkoitustansa.

»Niin, niin — kuka on tuo Kert-
tu?“ ja niin sanoen heilautti hin leh-
ted, jota hin piti kidessinsi.

pKukako hin on?“ vastasin mini.
Sini tunnet hénet melkein yhtd hy-
vin kuin minékin. Enpsiksikin luulen
hénen olevan aika keikailijan.“

»Niin, sen olen kyllda huomannut¥,
sanoi Maria kylmaisti.

»Hén kidy hyvin puettuna ja luul-
laXseni on hinen maineensa nuhtee-
pon.*

»Luonnollisesti ei Kerttu ole hénen
oikea nimensd?“ huomautti vaimoni.

»Se on hinen oikea nimensé niin-
kuin muidenkin mielikuvituksissa syn-
tyneiden henkiliden, sanoin mina.

»No kuka olet sinid sitte?“ jatkoi

Maria.

nKukako miné olen?# kysésin mini
ihmetellen.

Se on aina ,Mind%, joka hyviilee
Kerttua. ,Mind“ otaksutaan kirjoit-
tavan kertomukset, ja sind kirjoittaa
ne. Tistd seuraa luullakseni, ettd
»8ind¢ ja  Mind% ovat sama henkils.

»No niin tavallansa“, my6nsin mini.

Maria punastui korviansa myéten.
Selvasti minun myé6nnytykseni oli
héntid ankarasti suututtanut.

»Miné ainoastaan haluan tietdd kuka
on Kerttu?“ kysyi han.

Aloin aavistaa jo miten asian laita
oikeastaan oli, ja se huvitti minua.

nOikein ihana tyttonen, joka sa-
nomalehteni puolesta joka keskiviikko
keskustelee kanssani“, sanoin mini.

»Sind tieddt, etten suvaitse mitdin
ivaa. Mind tahdon tietdd totuuden.

»Ald nyt ole tyhmi, sydinkipy-
seni! — alkoi ndet jo kiyda sapsol-
leni tuo hidnen puheensa. :

nLyhméa!“ — sanoi hin ja jatkoi
gitte: ,Sind sanot kylldstyneesi nai-
miseesi. Kuuluuhan se kauniilta vai
miten ?4

Muistin tdmén asian tulevan esille
,viidennessi keskustelussa“, kun Kerttu
oli oikein hurmaavan nékéinen.

nJa tissi sitte“, hén osotti sormel-
lansa sanomalehteen, ,suutelit sind
hénta !4

n,Mutta etk sind, hyvd ystivini,
ymmirré, etti kaikki on ainoastaan
sepitettyd, ettd hin on kertomuksessa
esiintyvd henkild, ja miné olen niin-
ikdan kertomukseen sepittimilla sovi-
tettu henkil6?

wTuo kuuluu kylld kauniilta!“ huu-

dahti hén, ,mutta se ei ole kirjoitettu
siten kuin se olisi sepitettyd*.

Nyokédytin héanelle paatini mitddn
virkkamatta.

»Selvisti nikyy kirjoituksestasi,
etti sind olet kuvaillut omia koke-
muksiasi. Sellaisia asioita ei tule
mieleeni, jollei niitd ldhemmin tunne-.

nAivan oikein, mutta taitaa niitéd
kuiteukin mielesséinsd kuvitella®, sa-
uoin mini.

»Ei koskaan! Taitaisitko kirjoittaa
lehmistd tai hevosesta, jollet olisi
niitd nahnyt 24

,Se nyt lienee eri asia“, vastasin
miné.

»,Luonnollisesti ei hyviileminen ole
sama kuin lehmd, jos miin sopii sa-
noa¥, jatkoi hdn. ,Mutta ei hyvii-
lysti ja naisten kanssa lepertelystd
taideta kirjoittaa, jos sellaista ei ole
tapahtunut“.

»Minkitihden ei?“ huomautin miné.

»Sen nyt jokainen tietdnee“, vas-
tasi hén.

Vihin ajan kuluttua jatkoi hin:

Mutta sind et ole vield sanonut
minulle, kuka Kerttu on“.

»Koska en hintd tunne, niin en
kykene hinestd lihemmin pubumaan®.

»Oitd en usko. Mies, joka ei ole
leperrellyt naisten kanssa, ei taida
kirjoittaa siten kuin sind kirjoitat“.

»Mutta mies, joka ei ole ollut so-
dassa, taitaa kuitenkin kirjoittaa so-
dasta‘, huomautin hinelle.

»Se, joka on ollut mukana sodassa,
taitaa kuitenkin kuvailla siti parem-
min“.

»En ole koskaan kerskaillutkaan

olleeni sodassa ja taisteluissa, sanoin
rauhallisesti.

pKuulehan nyt,“ jatkoi hin hetki-
sen vaitiolon jilkeen. Mina en vili-
ta taisteluista, hyviilyistd, mielikuvi-
tuksista ynnd muista senkaltaisista.
Ainoastaan sen tahdon tietdd, kuka
on timi Kerttu, joka sinulle sellaisia
asioita puhuu ja jolle sini siihen ta-
paan vastaat. Miti ihmiset ajattele-
vat tistdi? Luultavasti useimmat ys-
tavistasi tietdvit, kuka Kerttu on ja
heitd varmaan huvittaa, kun sini ker-
rot olevasi harmissasi siitd, ettd olet
mennyt naimisiin kanssani. Jos olet
ollut lemmensuhteissa muihin ennen
naimistasi — ja kukapa teisti mie-
histi ei sellaisissa suhteissa liene ol-
lut — niin et ainakaan nyt tarvitse
kerskailla siitd.“

nKerttua ei todellisuudessa ole ole-
massakaan“, vastasin mina kiivaasti;
nenka koskaan ole sanallakaan sano-
nut pahoittelevani sité, etti olen men-
nyt naimisiin kanssasi.“

»Miten sini sitte taidat niin tarkoin
kuvailla ja madritella héntd, jollet
ole hinti tuntenut?“ sanoi taas vai-
mpni. »Nuo sinun kuvailusi siitd,
miten hén nauraa, miten hiin kantaa
piivinvarjoansa — niin, sellaiset ei-
vit ole ainoastaan mielikuvitusta.“

»Sinulla on paivinvarjo ja sind
naurat — joskus —*“ huomautin mi-
né hanelle,

nKenties luulet saavasi minut us-
komaan, ettdi mind muka olen Kerttu¥,
Jatkoi han.

»Sind olet yhtd paljon Kerttu —
ja enemminkin kuin kukaan muun,“
sanoin jélleen

nMutta sind et ole koskaan siten
hyviillyt ja ,hakkaillut‘ minua.%

pLieneekd tuokaan totta.“

nAinakin siitd olen varma, etten
mind puolestani antanut s‘nulle mil-
lidn tavalla aihetta ,hakkailuun‘ “.

»Et sindkidn ehtoona, kun olimme
saaristossa soutelemassa ?%

Hinen katseensa alkoi muuttua hel-
lemmiiksi.

pMutta olethan sanonut olevasi pa-
hoillasi siitd, ettd menit naimisiin
kanssani,“ intti hin edelleen. Nah-
tavisti tuo oli héneen pahimmin kos-
kenut.

»Niin epikohtelias en toki Iuule
olleeni,” sanoin taas.

,Siis olen mini todellakin Kerttu.“

n,luomitse itse ensi kerran, kun
sinulla sattuu olemaan paivanvarjo
mukanasi.“

wMutta sanoithan, ettd Kerttu on
ainoastaan mielikuvituksen tuote?“

»Sanoin kylld, silli Kerttu on kal-
seanluontoinen ja kovasydédminen.“

,Enti mind?“

»,Sind olet viliin liian
nen,“ sanoin mind,

Vakuutuksistani huolimatta luulen,
etti Maria on vielikin epivarma sii-
ti, onko Kerttu ainoastaan mielikuvi-
tuksissa syntynyt henkils, ja entis
mini itse — niin enpd ole itsekdin
siitd vield oikein varma.

tuittupdi-
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Suomen Kansa.

1903 — N:o 265

— SRanjan Sanomalehtiojafeynhs
-tibm jyysfofous pibettiin eilen illalla
,Suomen RKanjan” toimistosja. Pu-
betta jobtamaan walittiin fil. maisteri
Reinhold Roine ja fihteeriffi opettaja
Raarle Wertfo.

Hywatiyttiin fuluntiarwio yhtistd ja
lebted warten wuodeffi 1904 ja pid-
tettiin tybtpd felaifiin toimenpiteifiin,

ettd wield merfitjemdton toinen puoli,

yhtion pddomasta eli 25,000 martfaa
jaataifiin enfi talwen fuluesja merfi-
tyffi.

Jobtofuntaan walittiin wafinaijeffi
jafenefii yhden paiffafunnalta pois:
muuttaneen jijenen fijaan berra FRob.
Brondin ja warajafeneffi hanen fijaania
Hra Niilo Aplgren.

Tilintarfastajifii  walittiin  Herrat
Dbert Laine ja &. Jofela.

Poytifiriaa tarfastamaan walittiin
Herrat Jubo Abde ja W. Holmberg.

— Wabhalla Huftua oli eilen joutfo
,Orof Liitle” nimijen wendildijen jota-
laiman miehistdd. Laiwa on parhaal-
laan Katejanofan jatamasja ja oliwat
snuo  merimiehet, [uwultaan jeitjemdn,
menneet weneelld ottamaan ylds warp-
pianffuria, fun wene jostafin jyystd
faatui ja jen miehistd juistui weteen.
Ennentuin enndtettiin ryhtyd pontewiin
toimenpiteifiin miesten pelastamijeffi.
olimat bhe jo joutuneet niin tufalaan
ajemaan, ettd pari heistd oli mennyt
tunnottomaffi. Hoyrypurii Jriffen on-
nistui wihdoin jaadba heiddt faiffi pe-
lastetuiffi ja jaatiin tunnottominafin
olleet merimichet jopiman hoidon fautta
Hentiin herdtetyifji,|

— Onnettomuusd jattui eilen aa-
mulla jadtytalon portailla, fun por-
taisja wield olleita telineitd ja ai-
tausta, joita fdytettiin otfitforyhmad
paifoilleen pantaesja, purettaesja ja
portaita muutenfin pubdistettaesia tunli
pubalfi aitaufien fumoon ja ytfi pubh-
distustyosia oflut mies jai fen alle.
Mies wabingoittui fitfi pabhoin, ettd
binet tdytyi wiedd Firurgijeen jairaa:
laan.

— Pelfingin laiwaliife. Hoyryl.
Dihonna, fapt. B. Norring, jaapui
tanne eilistd wasten yolld Tutholmas:
ta Hangon ja Tallinnan fautta. Han-
foon olt tullut 35 matfustajaa. Tal-
linnaste oli laimasia tdyfi jaubolasti.
Tind aamuna labtee laiwa Tufhol-
maan, wieben 10:-funta matfustajaa.
— oyryl. Aawajafja, fapt. O. Torn:
berg, jaapui eilen Tallinnasta lastina
4,000 jattid jauhoja. — Hoyryl. Stor=
furjten, fapt. €. Faworin, jaapui ei-
fen Haminasta ottamaan Sdrndifistd
puutawaralastia. :

Tansfalainen Hoyrylaima Jngrid,
fotoifin Gsbjergistd ja fapt. P. Wei-
merzin fulettama, tot tdnne Fuwibiili-
{astin.

]

Sanfalaifemme Amerikasfa,

Tapaturmia. Kanjal. Antti Dat-
tinen jai w. f. 21 p. ldbelld JNegau-
nea metjdtyosid ollesjaany featuneen
puun alle ja rubjoutui fuoliaaffi. Hin
oli Mitfelin ladnista fotoifin. s

Polla tiistaita wasten wiime wii-
folla fyttyi tulipaio *Pettit Faimotjesia
McRkinleysja, Winn. Kanjalaijemme
Safob Sutanen, 24 wuotias, tufehtui
jawuun yrittdesjddn jammuttaa tulta
ia putofi auffoa alas, jonme anen
fuollut ruumiinjd@ jai juuren maajou-
fon alle. X

Quincyn  faimannosja fai fanjal.
Ralle Labtibeiffi w. £ 24 p. dtfia jur=
manje laesta putoawan Ffimwen alla.
Wainaja oli nuori mies RKarungista
fotoifin.

Phoeniy faimannolla ajuwan fanjal.
Qarg Harjalan Huoneesja hinen fielld
maatesja rdjabit w. £. 26 p. lamppy,
josta {pityi tulipalo. Harjalan wai-
mo ja lapfi olimat alaferrasia ja be
padfimdt pafoon, mutta Harjala jdi
tulen jaaliifii. Rafennus ja irtaimis-
1o paloi.

Tuowittuja juomalaifia. Piiri:
funnan fdrdjat clfoimat w. £ 26 p.
Calumetisia. Seuraawat juomalaijet
rifosafiat tutfitaan m. m.: Jacob Ka-
{istaja ja John Kalistaja, jyytettynd
mutrhayrityfjestd; Herman Mattjon
junnuntaina  fapafan aufipitimijestd
ja wdfijuomain myymijestd alaifdifille;
John  Kosfi ja Diatti Hautala myde-
fin junnuntaina fapafan aufipitami-
mijestd. :

RKanjal. Fred. Pajanen, Calumetis-
ja, on Iolmannen ferran tind wuon-
na fyytetty juopumufijesta ja fiiwotto-
muudesta. Han istuu  Houghtonin
linnasja tutfintoa odottamasia.

Suomalainen neiti metjidtajing
Amerifadfa. Cnjimdijen peuranams
pumaluman tind jyffynd Calumetisia
on oftanut neiti Pinnie Korteniemi,
fertoo . 8 Lupafirjan on antanut
notarius William Johnjon. E{tetttﬁon
teniemi fuuluu olewan melfoinen met-
jastdja ja jai han wiime fyfjynd faffi
peuraa ammututii.

Pikka uutisia.

— Valokuvia vapaaherra Y. S. Yrjo-
Koskisen seppeloidyltd haudalta saadaan
ostaa Atelier Apollosta. Hinta on 1 ja 2
mk. kpl. lahetysmaksu siihen luettuna.

*

— 30 vuotta on tinain siitdi kun suo-
malainen ooppera antoi ensimiisen niy-
tintonsd. Se tapahtui nimittiin Viipu-
rissa marraskuun 21 piivana 1873.

LE
-

— 7 Panorama internationalissa niytel-
la4n ensi viikolls uusi sarja kuvia Rans-
kalais-saksalaisesta sodasta 1870—71. Ka-
vat tulevat varmaan olemaan sangen
huvittavia ja toivomme, etti yleiso kiyt-
tai tilaisuutta hyvikseen ja joukolla me-
nee Panoramaan ensi viikolla. Silld kat-
somista ansaitsevat mainitun laitoksen
tarjoamat kuvasarjat.

*

— Cirkus tarjoaa mielestimme ny-
kyadn kerrassaan oivallisia ohjelmia.
Uusia voimia on saapunut ja mainit-
semme niistii etupdissi liikkuvassa re-
kissi temppujaan tekevda voimistelijat-
taren, jonssa kasivarsilihakset kauhunse-
kaista pelonvoittoista ihmettelyd herit-
tdd. Se on jotain non plus ultra extraa,
ilman leikkid. — Kerrassaan hupainen
on toinen esiintyvistd tanssijaseurueista,
nimittdin se, joka m. m. pikku taalalais-
pari sievisti tanssii. Samaa emme sano
ylenpalttisen huimasta espanjalais-cake-
walke-seurueesta. — Ratsu-numerot miel-
lyttivit ja klovnit ovat erinomaisia, var-
sinkin kun ovat keksineet uuden puhe-
kielen, vihellys-musikaalisen, ja peruna-
sodan. — ,Kyokkimusiikki“, jossa ovat
padat kastrullit, riivinraudat, morttelit,
lautaset y. m. y. m. edustettuina, on oi-
vallista. Onnpeilinen ,pappa“ jolla on
niin hauska lapsiliuta! — Kaviskdd kat-
somassa ja kuulemassa, kylli se kannat-
taa, sen voin sanoa vakaumuksesta, sillda
a Vel Veikko“ niin minulle vakuutti.

Suutari Jerusalemista.

=

— Alkid antako lasten kisiin laseja !
Niin usein annetaan lasten leluiksi lasita-
varoita, mutta timid on perin hyljittivi
tapa silla lapset saattavat ne rikkoa ja
pistid sitten sirpaleet suuhunsa. Niin
kiavi Klementsoossikin iskettiin, ettd ra-
tavartija Karl Forssin puolentoista vnoden
vanha tyttolapsi, joko kenenkidin huomaa-
matta oli saanut kisiinsa n. 10 millimet-
rin pituisen ja n. 5 millim. levyisen tera-
vikulmaisen lasinpalan, pisti suuhunsa ja
nielast sen. Muutaman minuutin kuluttua
rupesi lapsi kiemurtelemaan ja itkemién
sekii vihdoin oksentamaan, jolloin kaikeksi
onneksi lasinpala tuli oksennuksen mu-
kaan ulos. Sen )idlkeen lapsi rauhottui ja
on siitd saakka, mikili on voitu huomata
ollut yhtd 1loinen ja terve kuin eunenkin.

*

— Poliisin vastustamisesta tuomittu nasi-
nen. Viime maanantaina tuomitsi Vanhan
Karlebyn raastuvanoikeus eriin tyomiehen
vaimon 6 kuukauden vankeusrangaistuk-
seen virkatoimessa oileen poliisin pahoin-
pitelemisesti sekd korvaamaan poliisikons-
taapeli K. Kajanderin rikkirevityt vaat-
teet 25 markalla.

(ulisia maaseudulta.

— Talonpoifaidtaloille piirns:
tuffia. Suomen Teolijuuslehti on ju-
listanut filpailun piirustusten hant-
fimifeffi pienempid talonpoifaistaloja
warten. Kilpailuefineena on ajuinra-
fennus, johon fuuluu tupa, 2 huo-
netta, porstua ja naitten lijaffi wield
mabhdollijesti evityinen fydffi ynna tar-
peellifia jdiliditd; aittarafennus, na-
wetta noin 10 lehmdlle, talli noin 3
hewojelle y. m. ulfobuoneita fefd toi-
wottawasti myos jauna. Waabdittawiin
piirustuffiin  fuuluu perspeftiiminen
fofonaisfumwa faifesta — mieluimmin
puutathafin mufana —, 2 {fajaadi-
fuwaa padrafennutjesta ja yifi fajaa-
difuwa muista rafennuffista jefd poh-
jafuwat faifista. Ajuinvafennutfista
waaditaan fitd paitfi filustumwia, jois-
ta falustus Edawifi felwille.

Kilpailu paattyy joulut. 5 pnd lo
12 p. Palfinnot owat 150 mf. Iinen,
100 mf. ILn ja 50 mf. IIl:q8.

— Warlaita Heindweden Firfons
fyladja. <. £. 15 p. wasten ydlla hiipi
woro talollijfen Matti Jfojen hewos-
talliin, josta binafi 700 mE. mafjawan
ruunafewofen maantielle. Siind alfoi
bin waljastaa wieditjeen jen mutaanja
waljaineen piiwineen. Mutta onnefji
oli ydwieraita jaunasja, joista jofu
jattut ulfona fdymddn ja huomaiji fil-
loin worojen liifunnon wmaantielta.
Giitdfde woro hammdstyi ja jc’itgi be-
wojen waljastufjen Fesfen ja liwisti
farfuun. Warfaita arwellaan musta-
laifitfi. — Sama warasfo lienee ollut
fe, jofa t. £. 17 p. otti fauppias .
9. Laitifen fauppapuodbista rahalaa-
tifosta 30 mfaa rahaa. HAfiasta on
ollut vpoliifitutfintofin, waan ei ole
wield jelwille jaatu, fufa on ollut ra-
hain anastaja.

— Ofundtauppaa hommaa Keu-
ruun firfon fyldlle fifdldinen Tydwien
phbistys. Wiime junnuntaina t. £. 15
p:nd oli fen johdosta fofous funnan-
tuwalla, josja bywafjyttiin jo ennen
toimifunnan walmistamat jadnndt ja
otettiin jdfenid. Nimefjeen on jaanut
taima  [Life: ,Wabdwdfisten Djuus-
fauppa”.

— Rellojeppd, jofa oli waan wd-
bemmdn aifaa firfonfyldsid, meni ds-
fettdin pois, jattden jdlfeenja — ei
pabaa mainetta, niinfuin monesta jen

‘tuilla

ebellifistd Fellojepistd Hubutaan, waan
aufon toifille wastatulewille fen tyon
tefijoille. — Gifd Huonoimmasia pai-
fasja olififaan Reuruulla fellofeppd,
fun je waan on funnollinen ja enndt-
tdd jaada [uottamufjen. Ja olifipa fe
tarpeen waatimafin.

— Maatilanfauppoja. Nijen far-
tanon, johon Fuulumwat Ndjen yffindi-
nen ralsfijateri, Lasfas ja Midos ni-
mifet perintoratjutilat, jefd Badas
ja Brintas nimijet perintdtalot, Malms-
byn fylasid, Mattas, Marfujds, Stran-
bas, Midels ja Afer nimijet rdlsfita-
lat, Mastlats’in Eyldsia, jefd Kabbo-
len eli Jafobewifin yffindinen perin-
totalo, faiffi Pernajan pitdjdasjd, owat
NMaisteri Henrit Mobeen-wainajan pe-
rillijet myynect herra Dtto Oljenille
Rotfasta. Kaupan wilitti Afjel Alan-
derin Afianajotoimisto Helfingisia.;

— Raafa werithpd naidta Foh:
taan. Wiime lauantai-iltana [6i erds
mies, noin flo fjeitfemdn tienoisia,
Rastifisfa  erddsja  porttifiytamwadsia
tyttdd nimeltd Fina Ofterberg puu-

folla filmddn, niin ettd filmd juokfi

ulos. Lddfdrin laujunnon mufaan on
[uultawaa, ettd bhan tulee fofeatfi
mydefin toijelta filmdltd, jos hin pa=
ranee. Tistd rifofjesta on wangittu
falastaja €mil Higgblom, waiffa hin
fieltdd rifofjen. — Muuten fuuluu
juoppous niin rehoittawan RKastifisia,
etteiwdt vebellijet ihmijet pimedn tul-
tua juuri tabdo liiffua ulfsna.

— Juna ruhjonnut michen fuo-
liaaffi. Kun juna no 4 t. £ 17
p:n iltana fulfi Nubdenfirfon ja Vus-
tanmden afemain walillé, Huomafi mai-
nitun junan miehistd radalla ldheld
Nustamdfed olleen jotain estettd jos:
ta ilmoittimat Mustasjamdesid. Siel-
td beti mentiin afiasta jelwdd otta-
maan ja [dydettiin noin 4 fm padsid
mied rvadalla fuolleena molemmat ja-
lat poitti ja pdd rubjoutuneena. Wai-
naja tuotiin Mustallemdelle, josia tar-
fastettua tasfuista [opbettiin rahoja
yli 4,500 mt. ja toista fataa tuplaa.
Muista haneltd [oytywistd papereista
pdattden oli wainagja laiwuri Fredrif
Wirolainen Jobanneffen pitd:
jastd. Matlalippu oli hineld ostettu
Wiipurista Pietariin.  Luultawasti
on bin Dorjahtanut waunun fillalta
junan alle, josja fai ndin pifaijen
fuoleman.

Johannefjesta , Wiipuri”:lehden jaa-
man tietojen mufaan oli wainaja jyn-
tynyt 1841 ja ajusfellut jo pitemmain
aifaa Rewonjaarven fyldsjd maafaup-
piaana ja maanwiljelijnd. Ldbinnd
faipaawat ndin onnettomalla tawalla
poismennyttd waimo, tytdir ja lapjen=
[apjet.

— Purettu oluttehdadyhtis. Waa-
jan  boyrypanimo-ojateyhtion ojatfaat
pdattimdt ylimadraijesia yhtiviofout:
jesja t. £ 17 pnd purfaa yhtion ja
batea wuofihaastetta. — W:a.

Kirjallisuutta ja taidetta.

—  Kansallisteaatterissa
naytellddn tipd iltana alenuetuil-
la hinnoilla ,, Vasantasena*.

— Rouotsalaisessa teaatte-
rissa esitetddn tandén alenne-
hinnoilla suuren suosion
saavuttanut huvinaytelma ,, Herr
Domaren.

— Folkteaatteri tarjoaa ylei-
solleen tdna 1ltana yhdekséinnen
kerran  jénnittivan paytelmén
» Trilbyn®, jolla nakyy olevan yha
vaan vetovoimaa yleisoon. Se
muodostuu teaatterille hyviksi
kassakappaleeksi.

— Neiti Signe Widell antaa
Froding-illan ensi maanantaina
Uusmaalaisen osakunnan talolla.
Ohjelma on kovin hauska, sisil-
tien kokonaan vaan runoilijan
hullunkurisia ja humoristisia ky-
hiayksia. Yleiso kayttinee tilai-
suutta hyvikseen.

— Alice Barbi antaa huo-
menna jadhyvaiskonserttinsa Pa-
lokunnantalolla, kuten jo olemnme
maininneet. Konsertti alkaa klo 6.

— Helppotajuisessa konser-
tissa tana iltana klo !/, 8 Seura-
huoneella esiintyy solistina kuu-
luisa viulutaiteilija Jean ten Have,
viimeisen kerran, soittaen Saint-
Saénsin Rondo capriccioson —
Ohjelmassa on muuten: uvertyyri
Weberin oopp. ,Oberon% Lasse-
nin ,Der Schifer putzte sich zum
Tanze“, Kajanuksen Adagietto,
jouhiorkesterille; Wagnerin ,Ritt
der Walkiiren%; uvertyyri Men-
delssohuin Hebrideista; Chopinin
Marche funebre; Boccherinin Me-
nuetti, jouhiorkesterille; Lisztin
Galop. chromatique.

— ,,Suomen niyttimé* Ha-
meenlinnaan. Toht. Kasimir
Leinon johtama ,Suomen niyt-
tdmo“, joka tdmén syksyn on-suu-
rella menestykselld naytellyt Tam-
pereella, saapuu Hameenlinnaan
ja antaa siella ndytdntoja tinaén,
sunnuntaina ja maanantaina.

Taniddn esitetdéin Klvira Vill-
manin seki Kansallisteaatterissa

pédkaupungissa ettd juuri ,Suo-
men niyttdmolla“ Tampereella
paljon huomiota herittava , Lyyli
Ja sunnuntai iltana Dumasin , Ka-
melianainen“. Maanantaina niy-
tellain Antero Wareliuksen ,, Vek-
kulit ja kekkulit“, kertoo H. S.

— Aino Ackté Dresdenissi.
P:lehdelle sahkotetadn t. k. 19
p:né. Kuninkaallisessa oopperassa
annettu Lohengrin-néytint6 muo-
dostui aivan erikoiseksi riemu-
voitoksi rouva Aino Acktélle, joka
saksaksi esitti Elsan osan. KEnsi-
méisen niytoksen jilestd osotet-
tiin rouva Acktélle suosiota kuu-
della myrskyisella esiinhuudolla.
Néytinnon aikana huudettiin rou-
va Ackté esille kaikkiaan 30 ker-
taa. Uloskiytavan edessa odotti
taiteilijatarta suuri ihmisjoukko,
Jjoka tervehti hinté hyvi-huudolla.

— Aikakauslehdet. , Helsin-
gin Kaikw n:o 7 ja 8 on ilmestynyt
Ja sisaltad: Y. S. Yrjo-Koskinen (ku-
va). — Oulun-Tornion radan varrelta,
kirj. A. R. (5 kuvaa). — Taiteilijain
syysnayttelystid: Albert Edelfelt: Pro-
fessori Otto Donnerin muotokuva;
Eero Jirnefelt: Paluumatkalla kau-
pungista. — Antti Chydeniuksen
muistopatsas (kuva). — Uuden ajan
nainen, kirj. P. A—i. — Karl Johan
Slotte, * (kuva). — Mieltakiinpittava
mammuttiloyts (kuva). — Merta vas-
taan taisteleva kansa (4 kuvaa). —
Kuvia Helsingin kauppatorilla (3 ku-
vaa). — Syksy, runo kirj. Vilkkn
Joukahainen. — Kesédmatka, kirj. Il-
mari Calamnius. — Kreivi Tapani
Tisza (kuva). — Valokuvattu salama
(kuva).

nLyomiehen Illanviettoa® on n:o
47 ilmestynyt.
»Fotografiskt Allehanda“ n:o 11

on ilmestynyt.
s Pyrkij@“ n:o 11 on ilmestynyt.
»Kylviji“, n:o 36 on myoskin il-
mestynyt.

Venéléi_sit lehdet.

— Tulipalo teaatterissa.
Wilozlawekin  kaupunginteaatte-
rissa, kertoo ,Warsh. Dnjewnik¥,
annettiin t. k. 15 p:néd muutamien
yksityisten henkiloiden alkuun-
panosta naytinté erdéin koyhan
lesken hyviksi. Naytdnnon kes-
tdessd putosi muuan nayttdimon
lampuista lattialle, ja lattialle
vuotanut oljy syttyi palamaan,
sytyttden samalla myoskin lihei-
set kulissit liekkeihin. Palo le-
veni nopeasti ja kohta oli koko
nayttdmoé sen vallassa. Yleiso
poistui rauhallisesti katsojasalista;
nayttelijat ehtivdt t6in tuskin
elastua. Muutamien tuntien ku-
uttua oli koko teaatterirakennus
rauniokasana.

— Rydviykset Kaukasias-
sa. Naljtshikista ilmoitetaan
pLjerskija Wjedomostille“, ettd
12 asestettua ryoviria on ésket-
tdin ryostdnyt Ansorovossa erdin
Ljéshtshenko nimisen talonpojan
talon. Ryovirit olivat kaikki up-
seerien ja sotamiesten univormuis-
sa, esiintyenkin alussa sellaisina.
Anastettuaan kaikki mitd talossa
oli anastettavaa, ldhtivit ryovi-
rit rauhallisina matkoihinsa. Aina-
kaan toistaiseksi ei heistd ole saa-
tu selkoa.

— Toimenpiteita episiveel-
lisid kirjekorttia vastaan.
Kijewin poliisimestari, kertovat
sikéldiset lehdet, on kiinnittanyt
huomiota siihen seikkaan, ettd
taide- ja kirjakauppojen akkunoi-
hin kaupungissa on monin pai-
koin pantu niytteille valokuvia
ja_kuvilla varustettuja kirjekort-
teja, jotka loukkaavat yleison si-
veellistd tunnetta. Tahdn kat-
soen on poliisimestari antanut
poliisipriistavien toimeksi velvoit-
taa asianomaiset kauppiaat pois-
tamaan moiset kuvat ja kirjekor-
tit puotiensa akkunoista, jonka
ohessa heiddn on kirjallisesti si-
touduttava olemaan vastaisuudes-
sakaan panematta sellaisia niyt-
teille. Témén médrayksen rik-
kojat asetetaan lailliseen edesvas-
taukseen.

SahkHsanomia

souomen Kansalle“,

Porssilaki.

Berlin, marrask. 20 p. Liit-
toneuvosto on hyviaksynyt porssi-
lain muutosehdotuksen.

Italian kuningasparikunta
Englannissa.

Lontoo, marrask. 20 p. Italian
kuningasparikunta saapui eilen il-
tapaivillda Lontooseen. Lordmayo-
ri lausui kuninkaalliset vieraat

Minel"\la. Kirjakauppa ja Anttikvariaatii.

Aleksanterinkatu 17.

Koti- ja ulkomaista nusinta kirjallisuutta. Anttikvaa-
risia kirjoja 300000.

Kurssikirjoja. Paperikauppa

tervetulleiksi. Vastaanoton jiles-
td annettiin kuningasparikunnalle
péivilliset Guildhallissa. Lord-
mayori piti maljapuheen kunin-
gattarelle ja kuninkaalle, joka vas-
tauspuheessaan mainitsi, ettéd kan-
sat nyt elaviat kansainvilisen rau-
han onnellisimmassa herruudessa
sekd etta Italia ja Englanti ovat
ratkaisevia rauhanvaikuttimia. Ita-
lian ulkoministeri piti pitkéinlai-
sen neuvottelun lordi Lansdovnen
kanssa.

Kapinallisia arabialaisia.

Konstantinopoli, mar-
rask. 20 p. Portti on antanut kas-
kyn 10,000 miehen lihettdamisesta
kukistamaan kapinallisia arabia-
laisia Bossoressa.

Asema Itivallassa.

Wien, marrask. 20 p. Kiris-
tyneen sisdisen aseman vuoksion
keisari keskeyttinyt oleskelunsa
Pragissa ja palaa huomenna Wie-
niin, jossa hén ottaa puheilleen
pééministeri Korberin ja neuvot-
telee hianen kanssaan asemasta.

dlkomaan uutisia.

Riitaisuuksia ldvallan ja
Unkarin ministeripresi-
denttien valilla.

Unkarin parlamentin istunnossa
viime torstaina kosketteli kreivi
Tisza eristd ministeripresidentti
Koérberin Itdvallan valtiopaivilla
pitéméd puhetta ja arvosteli an-
karasti sitd osaa puheesta, jossa
Korber oli lausunut mjelipiteensa
Unkarin kruunun valtaoikeuksista,
Jja erdsté lievid huomautusta, jonka
Korber oli tehnyt Unkarista. Tisza
torjui Korberin arvostelua Unka-
rin kuninkaan valtacikeuksista.
Némi saatettaisiin koska hyvinsi
muuttaa parlamentin ja kuninkaan
yhteisella suostumuksella. Tosin
ei ole tavanmukaista, ettd halli-
tuksen paallikkoé julkisesti arvos-
telee toisen valtakunnan valtaoi-
keutta, mutta sellainen saattoi olla
samantekevia Tiszalle ja Unka-
rille niinkauan kuin tuommoinen
lausunto pysyi vaan lausuntona
»ylhéisen ulkomaalaisen suusta®.
Mutta jos tarpeettomat henkilot
eivit ainoastaan tyydy lausumaan
tietopuolisia ajatuksiansa, vaan
myoskin rupeavat kiytannollisesti
vaikuttamaan asioiden johtoon,
niin tulee sitd kaikkien Unkarin
julkisessa eldmissd vaikuttavien
henkildiden pontevasti vastustaa.

Tiszan puhe heritti mieltymys-
té vastustuspuolueenkin piirissi.
Kreivi Tiszan asema on tdméin
puheen kautta tuntuvasti vahvis-
tunut.

Wienissé  odotetaan jyrkkia
vastausta Korberin puolelta ja
otaksutaan ettd hién siind on jit-
tava kaikki puolueet jilkeensi.

Kuninkaiden Edwardin ja
Vikior Emanuelin malja-
puheet.

Vindsorin palatsissa piti kunin-
gas Edward t. k. 18 p. puheen
vieraillensa, jossa hén lausui muun
muassa:

»Kuningattarelle ja minulle on
erinomaisen hauskaa nahda teitd
téssd vanhassa historiallisessa lin-
nassa. Historiassa uudistuvat ai-
na kaikki tapahtumat. Muistau
vield, kun 58 vuotta sitte kuului-
sa isénisdnne oli tdalld kalliin &i-
tini ja unhottumattoman iséini vie-
raana. Korkeimmalle kiitos ol-
koon, me nautimme rauhaa ja
ihanteemme, johon molemmat val-
takunnat pyrkivit, on siini, ettd
saataisiin siilytetyksi rauha ja
ettd kasikidessd kulkisimme edis-
tyksen ja valistuksen tielli. En
ole unhottanut sitd sydamellistéd
vastaanottoa, joka tuli osakseni
muutamia kuukausia sitte teidin
majesteetiltanne ja Italian kan-
salta ja epdilemattsd tulette huo-
menna, ajaessanne Lontoon katu-
ja, saamaan osaksenne limpimit
suosionosotukset. Taméi on oleva
syddmesta ldhtenyt ilmaus niistd
ystdvyyden tunteista, joita kan-

sani sisimméssinsd tuntee teitd
Ja teidén maatanne kohtaan.“

Kuningas Viktor Emanuel lau-
sui vastaukseksi:

»Ne ystivyyden ja myotdtun-
toisuuden siteet, jotka sitovat mei-
dén kansamme toisiinsa, ovat yhi
lujenneet. Kansalleni ovat ne suu-
resta merkityksesté ja hallituksel-
leni ovat ne térkedt politiikkansa
tdhden, joka on rauhan ja sivis-
tyksen edistimisen politiikkaa.
Miné kiitén teiddn majesteettian-
ne minulle ja kuningattarelle oso-
tetusta syddmellisestd vastaan-
otosta tdssa historiallisessa palat-
sissa, missd kaikki muistuttaa esi-
esienne kunniakkaita toitd ja he-
rittéd muistoja suuresta ja kun-
niakkaasta kuningatar Vikto-
riasta.*

Brittilaista toimeliaisuutta.

Indian varakonsuli lordi Cur-
zon on léhtenyt suurelle poliitti-
selle matkalleen, ja seuraa hinta
talla matkallaan kokonainen pik-
kusotalaivasto. Lordi Curzon
tahtoo ensiksi purjehtia talla lai-
vastollaan Somalimaahan kaydak-
seen tarkastamassa sielld india-
laisia sotajoukkoja, jotka sielld
toimivat ,hullua mullahia“ vas-
taan. Ainakin mainitaan tdéma
sotavdentarkastaminen virallisesti
koko hénen matkansa paatarkoi-
tukseksi. Mutta niissi europalai-
sissa piireissd, joissa Englannin
siirtomaapolitikkaa seurataan alin-
omaisella tarkkaavaisuudella, vii-
tetddn tatd virallista ilmoitusta
kokonaan viirdksi ja sanotaan
lordi Curzonilla olevan paljon
tarkeimpid tarkoituksia tilld mat-
kallaan, nimittdin ylivallan hank-
kiminen Englannille siina osassa
Eteli-Arabiaa, joka on Persian
lahden pohjukan rantamilla.

Jo useita vuosia sitten on Suur-
Britannia ahkerasti toiminut yli-
vallan anastamiseksi itselleen
Maskatin sulttanikunnassa ja ha-
lnaa nyt asettaa Adenin taka-
maille brittilaisen ylihallintoval-
lan. Kauvan on englantilaisten
ponnistukset olleet turhia témén
ylivallan hankkimisessa, tosin
ovat beduinit usein tehneet téil-
la kapinayrityksia turkkilaista
hallitusta vastaan, mutta nyt ovat
he vasta vihdoin onnistuneet kar-
koittamaan turkkilaisen pashan
pois seudun padkaupungista Sa-
nasta ynnid muutkin turkkilaiset
viranomaiset hallituspaikoiltaan.
Englantilaiset insinéérit ovat heti
tamén englantilaisten voiton jal-
keen ryhtyneet valmistaviin toi-
menpiteisiin  rautatien rakenta-
mista varten Adenista Jemeniin
ja Punaisen meren rannikolta
padkaupunkiin Sanaan, samalla
kun témén radan rakentamista
varten tarvittavan  pasomankin
viitetddn olevan jo koossa ja val-
miina kiytettdviksi. Nain ollen
ei loordi Curzonin matkalla ole-
kaan aivan viahdpdtéinen merki-
tys, se kun tarkoittaa kokonai-
sen suuremman maa-alan anas-
tamista Suur-Britannialle.

— Vieli luopumisia Kolum-
biasta. Valtiodepartementti Vas-
hingtonissa on saanut Caucan ja
Antioqvian departementeilta il-
moituksen, ettd ne toivovat pai-
sevinsd eroon Kolumbiasta ja yh-
distyvinsi Panamaan.

— Rauha Makedoniassa.
Makedonian pakolaiset ovat selit-
tineet olevansa taipuvaiset pa-
laamaan kotiseuduillensa muun
muassa silli ehdolla, ettd he saa-
vat takuuden yleisestd anteeksi-
annosta ja eurooppalaisen tarkas-
tuksen toimeenpanemisesta.

— Toimenpiteitd kenhko-
taudin vastustamiseksi. Kan-
sainvilinen tuberkuloosikongressi

tulee pidettaviksi St. Louisin
maailmanniyttelyn  yhteydessi
ensi lokakuun 3—5 pma. Paitsi

kysymyksen lasketieteellista puol-
ta, tulee kongressi pohtimaan
myoskin sen yhteiskunnallisesta
puolesta, jonka ohessa tulee teh-
téaviksi ' paatoksia karanteeneista
sekid nautaeldinten tuonnista ja
viennist.

— Bulgarialaisten ilkitoi-
ta. Portti on ilmoittanut Venajin
ja Itavallan lahettildille, etta ka-
pinaliliset bulgarit ovat polttaneet
muhamettilaisen kylin Lazarin
Kirk-Kilissen piirissi, murhan-
neet 12 henkei ja heittéineet pom-
meja moskeaan. Turkkilainen so-
taviki ajoi bulgareja takaa.

— Italialaiskesto. ,Petit Pa-
risiens‘in Nizzan kirjeenvaihtaja
luettelee joukon murhatsit, jotka

e snvat
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kaksi italialaista ovat joku aika
sitten tehneet erdéissi Oneglian
pikku kaupungissa. Nuo molem-
mat miehet Louis Amoretti ja
Natali Sesse olivat matkalla ko-
tiinsa, kun he kohtasivat kolme
kaupungin asukasta. Sanaakaan
sanomatta hyokkasivit he niit-
ten kolmen kaupunkilaisen pail-
le ja pistivit puukoillaan kaksi
heistd heti kuoliaaksi, mutta kol-
mas tuli ainoastaan vaarallisesti
haavoitetuksi. Tam#n huudon
kuultua saapui paikalle polii-
seja, mutta kun murhaajat olivat
vahvasti varustettuja revolvereil-
la ja tikareilla, niin eivdt poliisit
uskaltaneet ottaa heitd kiinni,
vaan vetdytyivat takaisin. Kello
2 aikaan tapasivat Amoretti ja
Sesse kunnan sihteerin ja tap-
poivat hinet heti puukoillaan.
Sen jilkeen ottivat he kiinni muu-
taman miehen, mutta rupesivat
akkid katumaan tekojansa ja kan-
toivat hinet apteekkiin sidotta-
vaksi. Muutama tunti sen jilkeen
tulivat he erddseen ravintolaan,
jossa soivdt ja joivat ja tappoi-
vat sitten ravintolan emé#nnén.
Liahetettiin sitten sotaviked otta-
maan kiinni noita murhamiehis,
jolloin osastoa komentava upseeri
ampui toisen heistdé ja toinen
haavoittui sekid vietiin sairashuo-
neeseen. Sielld tunnusti hén,
etteivit he vield ennittéineet ot-
taa hengiltd kaikkia, joita olivat
aikoneet ja niytti hén samalla
nimiluettelon, jossa kaikkien mur-
hattaviksi aijottujen nimet olivat
kirjoitettuina.

Murhaajat olivat vankilasta as-
kenpaastettyji vankeja, jotka oli-
vat suorittaneet murhasta tuomi-
tun rangaistuksensa ja tahtoivat
he luultavasti nyt kostaa tdmén

johdosta.
S S

lﬁhetetty]ﬁ_kirinituksia.

,furjuuden ufri.

Tild padlefivjoitufjella on ,Tyd-
miehesid” Ferrottu tuo jurullinen eld-
mantarina, jonfa loppufohtaus tapah:
tui t. £. 14 pmi Crottajan 19:8{a, ja
josta tdsjdtin lehdesid on mainittu.
Quonnollijesti on je ,Tydmiehen” mie-
lestd niinfuin ainafin  fapitalismin
ubti” ja tdrijyttawdlld” tewala ta-
pausta fiing fumaillaan. Olipa wield
tuo neron tuote [dbetetty Fivjefuoresja
talonomistajattarele ja laitaan oli war=
muubdeffi liitetty jopima [etfaus.

Tyomiehen interajuumarille Eyla
jelitettiin afian oifea laita, waan fiitd
huolimatta on Hhin jeanut wastoin pa:
rempaa tietoanja feitetyffi afiasta fo-
foon tobellafin fiewdn mafupalan, jnfa
olifi bywin rafflaawa”, jolei fiind
olifi pientd wifaa, ettd joppaan on
liian fuuri jatfi lijdtty felaifia jyrjd-
mausteita, joista ainoastaan ,Tpds
mies” tyffda. Sallittafoon tdsja mai-
nita totuudenmufaijemmin afian Iaita:

Pubeena olewa J. €. Crifejon oli
tobellafin palwellut Croittajan aptee-
fisja 17 mwuotta, jolla ajalla oli ap=
teefilla ebtinyt, olla meljd omistajaa.
Nytpijen omistajan aifana oli ban
jollafin tawoin jaanut fatenjd Eipeafi.
Waiffa wiimeinen ijantdnjd ujeita fer-
toja neuwoi hinta hoitamaan Fdttinia,
ei ban Fuitenfoan fiita wdlittanyt,
waan termalla ja muilla woiteilla Foetti
parannella fitd. Wiimein jai ijdntdnia
banet puoliwdfifin toimitetutfi jaivas:
Buoneefen ja — fieltd paastyd jdi fafi
wiallijeffi miehen oman Huolimatto-
muuden tdhden, fun ei ollut fitd ai-
fanaan boitanut. Qadtari oli Fieltd-
nyt hanta fitte beti tydhon ryhlymasta
ja fun mieella oli rahoja — ferto-
mufjen mufaan fiewd jumma jadstds|a,
niin hin pddtti ldhtea Pormoofen ju-
fulaistenja: luo ajumaan ja fattanjd
lopullijesti parantamaan.

Siitd faatfa ei han ole antanut mis
tddn tietoa ifestinjd enempdd wiimei-
jelle ijanndllenid fuin talon Halitfi-
jallefaan. Siind [uulogja on olty,
eiti Bdnelld on bywd toimeentulo.
Wiime aifoina oli fuitentin [iittunut
hubuja, ettd hanet oli jostus yon jeu-
tuina ndbty olestelewan tadlld muuta-
masja mainitun talon porrastiytamwais-
ji, mutta paiwdld ei bin fosfaan
ndyttinyt fiind talogia filmidnjd. Tas
fonmies oli faanut Fdsfyn, eitd jos
bhin jattuu tapaamaan Crifsjonin, niin
pitdifi binen foettaa jaada hinet ajun-
toonja, ettd talon omistaja padfifi ha-
nen pubeillenfa ja, jos Erifsjon on
amun tarpeesja, mydstin faifi tehof-
faammin auttaa bartd. '

Wiime junnuntai-aamuna warhain
tapafifin pubeena olewa talonmies
Grifsjonin piballa ja filloin wei ba-
net ajuntoonja. ZTalonomistaja jaa-
tuanja fuulla Gritejonin tohtalon ru-
pefi  Deti alfuamustu_fﬁm. Rasti an-
taa Banelle Boitoa ja ruofaa, Pofoili
waatteita hanelle ja Fielfi padstamasta
bhantd poid talosta. Samana patwana
fitte Grifejon fielld Fuoli ja talon-
omistajan awustufjen taytyifin muut:
tua fitte arfun Danffimifeffi jo fun-
niallifen hautaamijen toimittamifeffi
wainajalle. ;

Pla olewan todistaa tobeffi m. m:

Suomen Kansa.

Lauantaina Marraskuun 21 p:ni.

nosti.

Suurin ja parhaiten lajiteltn huonekalulilke Suomessa on
. John PRaischeff: _»

Helsingissa, Kaivokata 12, =———=

Alituinen varasto kaikenlaatuisi
huonekaluliikkeeseen kuuluvia

Huonekaluja,

niinkuin salin ja makuuhuoneen kalustoja, herrain ja naisten kirjoitnspﬁ_yﬁ!,
tuolettipiironkeja, puu- ja rauntasénkyji, matrasseja, yuokasalin kaappejs js
poytid, ruokasalin tuoleja, parhaita oikeita Vienin tuolia, marmori lavoaarejs,
kartiinilistoja y. m., y. m., kaikkein halvimpiin hintoihin myy

J ohn PaiSChCﬁ Helsingissd, Kaivokatu 12.

hyvinvarustettuun

HUOM.! Kuvallisia hintaluetteloja lihetetiiin pyyn-
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kudoksia.

kaita ja edullisia.

Kuosikkaimmat ja edullisimmat kankaat tarjoo

* d. dirffonen, *
Puhelin 608 K ang asosasto erust. 1869

Tampereella.

Alkavaksi kevitkaudeksi olen jirjestinyt varastooni
uudet, vallitsevan kuosin nojalla valitut kankaat, joista

Hienoja Uutuuskankaita, kuten Etamine- ja Voile-
Kuosikkaita Puserokankaita, sievissi malleissa.

Ranskalaisia Villamusliineja.
Kotimaisia ja Englantilaisia Puuvillakankaita.

Malleja ldhetetddn pyydettdessd!

Toiminimesti matkustetaan kahdesti vuodessa ulkomai-
den teollisuuskeskuksissa, joten tavarat ovat aina kuosik-

mainitun talon tyd- ja palweluswaiestd
ja lopputoimomutjemme nyt: olifi, ettd
Zydmiestin” ynnd muut lehdet, jotfa
owat afiasta fertoneet oftaifiwat td-
manfin felityfjen palétoillenia.m

s s, sy

Koulukirjoja

estetaan ja vaihdetaan Lindstedtin An-
iikvarisessa kirjakaupassa Aleksanterin-
atu 15. .

Myy kirjoja halvalla.
Hoom.! Ei ole haarakaupp. Helsingissa

kdheltd ja Raukaa.

— Valtasuoni tykkii hitaimmin
maakilpikonnalla — tuskin 13 ker-
taa minuutissa. Kddrmeen sydéin tyk-
kii 28, ankeriaan 30, hevosen 40, bi-
rin 45, sammakon noin 50, lampaan
65, koiran noin 90 ja kyyhkysen yli
100 kertaa. Pikku lintusten ja hii-
rien sydén tykkii tavattoman nopeasti.
Thmisessi vaihtelee suonen tykintd
ijin mukaan 120:std 60:een.

Myytavéina.
Sairaille ja Heikolle.

Sicco kapselitteh-
daan kuivasta Hesemo-
lobinista. Tohtori Carl

orner suosittanut en-
siluokan tavarana Ja
ainoastaan kuudesosa
Capsuloidien hinnasta.

Muodostaa runsaasti verta.

Tata rautaldskettd suosittavat etevit
ruotsalaiset l1adkarit ja sitdpaitse useat ul-
komaiset auktoriteetit. 3 kruunua mak-
sava rasia sisaltii enemman Haemoglobinia
kuin 7 rasiata Capsuloideja, jotka mak-
savat 17: 50.

Lapsille, jotka eivit voi eivatka tahdo nie-
laista kapseleita on erittiin suositettavia:

Sicco Suklaa Pastillit,

joita 30 kpl. sisaltiva rasia maksaa 1:50.
ama maistuvat puhtaalta suklaalta ja si-
saltavat 0,25 gr. Sieco Schneiderii.

Sen, joﬁa ei tiedd miti rautalddkettd
hinen on ottaminen, on aina kidinnyttiva
laakariin.

Lahempia tietoja annetaan osoitteella :
»Sicao“, Stockholm.

Sicco-kapseleita ja kaikkia Sicco-laitteita
on saatavana kaikissa apteekeissa.

Kysykii aina

Lahden Hiivatehtaan
Painohiivaa!

Tehtaan #sken rakennetussa osas-
tossa valmistetaan nyt

Puhtaaksi viljeltya
Wienin hiivaa

erittiin kestivid ja kiyntikykyisti.

Suurin valikoima

tinatuita-, emaljoituja-, vaski-,
valetnita- & puhdasnikkelisid

Keittoastioita
s 6. F. Stockmann.

Kauniim. kotikutoisia villamattoja
myydiin halvalla Vuorimiehenkatu 9,
kivirakepnus 2:n kerros.

Vuokralle__ tarjotaan.
Helsingin vuokratoimisto

ottaa vuokrattavakseen huoneustoja ja
huoneita seki hankkii asuntoja hume-
mneiden etsijéille. Avoinna klo 12—2,
5—7. Estnasink. 6, toinen kerr. Tel. 336.

Palveluksﬂ halutaan.

Tyinjohtajata

halutaan suuremmalle maatilalle Savossa.
Vastausta pyydetidn ennen Joulukuun 10
paivad Rautalammin Postitoimistoon mer-
killa ,, Tyomjohtajas, myotiliitettyni
otteet, tieteellisilld ynnid kaytannollisilla
suosituksilla varustettuna

HUOM.! Todistuksia emme tahdo pa-
lauttaa.

Keittijit, lapsenhoitajat ja yksindiset

palvelijattaret saavat paikkoja I. En-

bom’in paikanvilitystoimiston kautta
Korkeanvuorenkatu 32.

Seka-ilmoituksia.

[Imoitus!

Naisleski eli vanha piika, joka ha-
lnaa naimisiin, ja omistaa vahintdan
10,000 Smk., ilmoittakoon itsensa osot-
teella ,50 tayttinyt“ Viitasaari.

petusta suomen- ja ruotsin kielessa
annetaan halvalla I. Roopertin katu 7,

vastapaata porttia, 2 kerros.

Rlotsalaista Liskimakkaraa
parasta lajia saadaan Vladimirinkatu
17. Kahvilassa. Telef. 4503.

Hyvﬁ& ruokaa tarjotaan Lansi Hei-
kinkatu 14, paraatikiytiva
Rouva Holmstrém.

Ammattiluettelo

Helsingissé.

Kelloseppii.

0.-y. J. ¥. Widemark, Linsi-Hen-
rikink. s Ve {29,

Kivenveistiméita.
K. V. Bergman, Lapinlahdenkatu '13,
Tel. 428
-l.efJ.s) gﬂtell, Lapinlahdenkatu 11. Te-

Konepajoja.

@rahkmin Tehdasosakeyhti6 Mek. tyo-
paja & vesijohtoliike. Tel. 13 86.

Leipureita.

K. Mustonen, Ferikinkatu 3. Telef,
16 30, 1971, 20 93 ja 452.

Likki- ja Peltiseppii.

Y. W. Holmberg, likki-, vaski- ja levy-
seppéd-tehdas Ludvikinkata 5. Tel. 21 21.
M. F. Hitinen, Kapari- ja peltisepan-
liike. Helsinki, Kaivokatu 9. Tel. 13 31,
."}J:al I3.7Kalten, Korkeavuorenkatu 33.
@. W. Sohlberg, Metsastijink. 4. Te-
lef, 80 ja 33 70.

Raitileita.
K. Jokela, riitili, Henrikink. 12, 2:nen
kerros. Telef. 1333.

L. J. Saastamoinen, Raitalinliike
Helsinki, Kaivokatu 11. Telef. 27 60.
M. E. Wesa, Raitilinliike, Mikon- ja
Wilhonkatujen kulmassa. Telef. 36 72.

€. Wiitanen, Aleksanterink. 13. Te-
lef. 391. (Lundeqvistin liikepalatsi).

Suutareita.

Juho Virtamen. Tel. 399. Iti-Hen-
rikinkata n:o 3.

Takoma- ja ajokalutehdas

K. A. Wigg, Korkeavuorenkytu 15. Te-
lef. 8 67.

Uuniliikkeits.

pif & huokeita nunitarpeita. Tel. 1238,

Jmain kulkuvuorot,

P == Postijuna. Pk = Paikallisjuna.
P* == Pikajuna. Rt = Ruoumisjnna. M.
== Matkustajajuna.

Numerot sulkumerkkien sisissd ilmai-
sevat junain tulo- ja l1ahtdaikoja.

Lihteviit:

a. p.
P. 7,30 Himeenlinnaan (10,58 a. p.),
Tampereelle (1,09 i. p.), Poriin
(6,40 i. p.), Turkuun (3,49 i. p.),
J ladn (8,52 i. p.), Suolah-
teen (10,35 i. p.), Nikolainkaup.
(12.15 yolla) ja Kauhavalle (10,53

i p.
Karjalle (1014 a. p.), Saloon
(12,12 a. p.), Turkuun (1,48 i. p.),
Tammisaareen (10,48 a. p.) ja
Hankoon (1142 a. p.).
Tikkurilaan (8,40 a. p.).
Keravalle.
Hyvinkaalle (10,35 a. p.), Kar-
jalle (1,30 i. p.), Tammisaareen
(2,07 i. p.) ja Hankoon (3,00 i. p.).
Viipuriin (6,46 i. p.), Pietariin
11,27 i. p.), Mikkeliin (9,26 i. p.),
otkaan (7,25 i. p.), Lagﬁeenmn-
taan (6,40 i. p.) ja Imatralle (10,48

1 p.).
Pk. 11,15 Keravalle (12,11 i. p.).

P. 745

Pk. 8,00
Pk. 820
P. 900

P* 930

ip

Rt 1241 Msimille (1,04 i. p.), keskiviikkoi-
sin ja sunnuntaisin.

Pk. 1,15 Tikkarilaan (1,54 i. p.).

Pk. 2,10 Jarvenpadhan (3,18 i. p.).

M. 230 Hameenlinnaan (5,29 i. p.), Tam-
pereelle (7,38 i. p.), Poriin (12,45
yolld), Turkuun (10,27 i. p.) ja
Orihvedelle (9,20 a. p).

M 3,15 Kotkaan (10,40 i. p.), Karjalle
Hyvinkain kautta (7.48 i. p.),
Tammisaareen (8,39 i. p.) ja Han-
koon (9,33 i. p.)

Keravalle (4,40 i. p.).

Karjalle (7,27 i. p.). .

Riihimaelle (7,34 i. p.).

Karjalle (8,04 i. p.), Saloon (10,02

i. p.), Torkuun (11,38 i. p.), Tam-

misaareen (8,39 i. p.) ja Hankoon

(9,33 i. p.).

Hameenlinnaan (9,46 i. p.), Tam-

pereelle (11,59 i. p.), Nikolain-

kaup. (11,22 a. p.), Jyviskyladn

(829 a. p,), Suolahteen (2,40 i.

p.), Pietarsaareen (12,35 i. p.),

Kokkolaan (1,07 i. p.) ja Ouluun

(731 i p).

Pk. 7,15 Keravalle (8,20 i. p.).

Pk. 7,30 Kirkkonummelle (9,10 i. p.).}

P. 8,00 Viipuriin (501 a. p.), Pietariin
(9,40 a. p.), Mikkeliin {6,52 a. p.),
Kuopioon (12,50 i. p.), lisalmeen
(4,15 i. p.), Kotkaan (7,45 a. p.),
Lappeenrantaan (maanantaisin,
torstaisin ja lauvantaisin (4,50a.
p.), Imatralle (10,28 a. p.), Sor-
tavalaan (2,09 i. p.) ja Joensuu-
hun (7,10 i. p.).

Pk, 8,25 Tikkurilaan (9,04 i. p.).

P* 10,35 Viipuriin (6,11 a. p.), Pietariin
10,10 a. p). Kotkaan (7,45 a. p.),

atralle (10,28 a. p.), Sortava-
laan (2,09 i. p.) ja Joensuuhun
(7,10 i. p.).
Pk. 10,45 Malmille (11,10 i. p.).
Pk. 12,00 Keravalle (1.05 yolla).

Tulevat:

P

Pk. 7,30

Pk. 7,44 Keravalta (6,39 a. p.).

P 8,05 Pietarista (6,30 i. p.), Viipurista
(10,17 i. p.), Joensuusta (6,15 a.
p.), Sortavalasta (2,40 i. p.), Imat-
ralta (7,00 i. p.), Lappeenrannas-
ta (lauantaisin, keskiviikkoisin ja
perjantaisin 10,40 i p.), ILisal-
mesta ng paiv.). Kuopiosta (3,35
i. p.). Mikkelista (9,27 i p.) ja
Kotkasta (8,15 i. p.).

Pk, 8,50 Riihimaeltd (6,35 a. p.).

P*, 9,30 Pietarista (10,10 i. p.), Viipurista

Pk. 9

Kirkkonummelta (5,50 a. p.).

(1.23 a. p.).
. 9,45 Karjalta (6,10 a. p.).
Pk. 9,55 Tikkurilasta (9,16 a. p.).
Pk. 10,45 KEeravalt: §(9,41 a.fp.).

i p.

P. 1205 Nikolainkaup. (7,20 i. p.), Tam-
pereelta (6,45 a. p.), Himeenlin-
nasta (9,00 a. p.), Oulusta (10,50
a. p.), Kokkolasta (5,19 i. p.),
Pietarsaaresta (4,15 i. p.), Suo-
lahdesta (4,15 i. p.) ja Jyvasky-
lasta (6,55 i. p.).

M. 12,56 Kotkasta (5,25 a. p.), Hangosta

Hyvinkadn kautta (6,33 a. p.) ja

Tammisaaresta (7,24 a. p.).

Turusta (7,00 a. p.), Salosta (8,36

a. p.), Karjalta (10,27 a. p.), Han-

gosta (8,45 a. p.) ja Tammisaa-

resta (9,42 a. p.).

Keravalta (12,48 i. p.).

Tikkurilasta (2,10 i. p.).

Malmin hautausmaalta, keski-

viikkoisin ja sunnuntaisin (3,04

P. 1,07

i, p.).

Jarvenpaasta (3,28 i. p.)-

Porista (7,45 a. p.), Tampereelta

(1,15 i. p.), Himeenlinnasta (3,36

1. p.) ja Turusta (1045 a. p.).

Keravalta (5,55 i. p.).

Hangosta Hyvinkian kautta (3,30

: i. p.) ja Tammisaaresta (4,24 i. p.).

P. 10,00 XNikolainkaup. (6,00 a. p.), Tam-
pereelta (4,55 i. p.), Hameenlin-
nasta (7,0 i. p.), Kauhavalta
(7,28 a. p.), Suolahdesta (7,15 a.
p.) Jyvaskylastd (9,10 a, p) ja
Turusta (11,45 a. p.).

Pk. 10,24 Tikkurilasta (9,45 i. p.).

P. 10,34 Pietarista (945 a. p.), Viipu-
rista (1,14 i. p.), Lappeenrannas-
ta (1,40 i. p.), Mikkelista (10,15
a. Tp.) ja Kotkasta (12,35 i. p.).

P. 10,55 Turusta (4,50 i. p.), Salosta (6,26
i. p.), Karjalta (8,17 i. p.), Han-
gosta (6,30 i. p.) ja Tammisaa-
resta (7,26 i. p.).

Pk. 11,05 Keravalta (10,00 i. p.).

Pk. 11,40 Malmilta (11,19 i. p.).

P. 11,50 Turusta Toijalan kautta (4,25

i. p.), Himeenlinnasta (9,05 i. p.),

Porista (1,10 i. p.) ja Tampereel-

ta (6,35 i. p.).

Pk. 4,45
P. 630

Pk. 7,00
B, 925

Jumalanpalveluksia:

Téniin lauantaina.
Nikolainkirkossa k:lo 6 ruotsiksi.

Uudessa kirkossa k:lo 6 suomeksi.
Vanhassa kirkossa k:lo 6 ruotsiksi.

Hartaushetkii ja raamatunselityhsii
prdetddn:

Rosahuvilassa:

Lauvantaina k:lo 7,30 i.-p. suom. pastori
Engstrom.

Nuorten Miesten Kristillinen Yhdisiys.
Merimiehenk. 6, Fredrikink, kulmassa.
Klo 6,30 i.-p. Nuoriso-osaston kokous.

Huomenna sunnuntaina.
Tuomiosunnuntaina.
saarnaavat:

Nikolainkirkossa: suomalaisen piivisaar-
nan k:lo 9 pastori Hymander.

ruotsalaisen pdivisaarnan k:lo 12 pastori
Munrén.

suomalaisen ehtoosaarnan k:lo 6 pastori
Stenberg.

Uudessa kirkossa: ruotsalaisen piivasaare
nan k:lo 9 pastori Murén.

suomalaisen paivasaarnan k:lo 12 pastori
Hymander.

ruotsalaisen ehtoosaarnan k:lo 6 pastori
Engstrom.

Vanhassa kirkossa: suomal. piiva
klo 11 tohtori Ingman. T ol

suomal. ehtoosaarnan k:lo 5 past. Ben-
gelsdorff.

Pyhdkoulu kl. 9 suomeksi, kl. /,2 ruotsiksi.
Kaartin kirkossa: klo 11 a.-p. suomalai-
nen Jum_alanpalvelus past. Piispanen.
Sornds, As 1, suomeksi kilo 9 pastori

Hoffrén.
ruotsiksi klo 7 vapaahra Wrede.
Diakonissalaitoksessa: ruotsalainen juma-
lanpalvelus klo 11 a.-p. proiessori Appel-
berg, ja
ruotsalainen jumalanpalvelus

klo 5 i.-p.
pastori Palmroth.

Yliopiston juhlasalissa saarnaa suomeksi
klo 11 teol. kand. Peltonen. !

Viaporissa: klo 11!/, suomal. jumalanpalve-
lus ja rippi; klo 1 ruots. jumalanpalve-
lt;sllja rippi; ]klo 11 suomalainen ja klo-

2 ruo-salainen rippi astor:

ity rippisaarna P

Ylioppilastalolla (pienessi salissa) sunnun-
taina k:lo 6 i.p. ja

keskiviikkona ko 7,30 i.p. ruots. F.
Andersson.

Hartaushetkid ja raamatunselityksii
pidetiiim.

Tiistaina Uudessa kiskossa k:lo' ¢ ruotsiksi
pastori Kuusisto. L

Keskiviikkona Uundessa kirkossa k:lo 6
suomeksi past. Kuusisto.

Keskiviikkona Sornis, As 1, klo 7 suom.
past. Vallenius.

Luth. Ev. Yhdistyksen rukowssalissa:
Fredrikinkata 42.

Sunnuntaina k:lo 11 a.-p. ruotsiksi past.
Bick.

Sunnunt. k:lo 5 i.-p. suomal. pastori Byman.

Torst. kilo 6 i-p. ruots. kolp. Kyrklund.

Perjant. klo 6 i-p. suom. lih. opp. Mink-
kinen. -

Rosavillassa :

Sunnuntaina klo puoli 8 i suom. pas-
tori Engtrom. R o x

Ev. Luth. Nuorukaisyhdistys
Fredrikinkatu 42,

SunnunIt’ailllla suoimlaisen lauluseuran ilta-

ma. Puhujia kansak. op. Lyyti j

past. Bick. R

Tiistaina k:lo puoli 8 i.-p. raamatunkeskus-
telu: suomalaista johtaa yliopp. Takala
ja ruots. hra Borgman.

Ldhetysseuran rukoushuoneella:
Tahtitornink. 18.

Sunnuntaina klo 11 a.-p. ruotsiksi pastori
Paasio.

Sunnuntaina klo 5 i.-p. suomeksi lihe-
tyssaarnaara Hinninen,

Sunnuntaina klo 7 i-p. suom. hengellinen
iltama, jossa puhuvat opett. Rahikainen
ja past. Kuusisto; koorllaulua; oviraha
25 p:ia tulee N. N. K. Y:n hyviksi.

Keskiviikkona k:lo 7 i.-p. suom. lihetys-
saarnaaaja Koivu.

Lauantaina klo 7 i. p. suom. Rukous-
huoneen vuosijuhlan alkajaiset, jossa pu—
huu lahetyss. Hannula y. m.

Nuorten Miesten Kristillinen Yhdistys.
Merimiehenk. 6, Fredrikin, kulmassa.

Sunnuntaina klo 8,15 a.-p.
johtaa opettaja K. J. Rahikainen.

Klo 11 a.-p. nuoriso-osaston pyhikoulu.

Sunnuntaina k:lo 5,30 i.-p. Raamatun-
kurssi johtaa maist. M Brown.

Sunnunt. klo 7 i-p. Suomenkielinen hen-
gellinen iltama Lahetysseuran rukous-
huoneessa.

Sunnuntaina klo 71/, i.-p. ruotsalainen il-
{:)ama; pub. tirehtoori Sundvall, past. Lind-

erg.

Tiistaina klo puoli 8 i.-p. raamatunkeskus-
lua; johtaa sacr. min. kand. K. K. Ahl-
stedt.

Torstaina k:lo 7,30 i.-p. Jasenten kokous;:
keskustelua.

Nuorien Naisten Kristillinen Yhdistys.

L. Heikink. 12,

Sunnuntaina klo 9 a.-p. suom. rukoushetki.

Sunnuntaina klo 5 i.-p. ruots, hartaushet-
ken johtaa past. E. Panelius. DTS

Sunnuntaina klo 7 i.-p. raamatunlukupii-
rien ruots. kokous.

Maanantaina klo 7 i-p. suom. toveri-ilta.
Uusien jiasenten vastaanotto. Keskus-
teluaine: Kristuksen tunnustaminen.

Ldbhetyssalissa
Metsastijankatu 2.
Perjantaina klo 7,30 i.-p. suomal. saarna

Fred. Andersson.
Itdinen viertotie 21.
Hermanninkaupungissa.

Sunnuntaina k:lo 11 a,-p. suomal. saarna.

Tiistaina k:lo 7,30 i.-p. roots. saarna.

Torstaina k:lo 7,30 i.-p suomal. saarna.
Fred. Andersson.

Lasten #yokodissa,
Kallio 3 1. 8.

Sunn. suomeksi klo 11 a.-p. suom. past.
Vallenius.

Fredriksbergin kowhlla.

Sunnuntaina suomeksi klo 12 piiv. past,
Hertz. .

Hermannissa

»Svenssonin® huvila,

Sunnuntaina ruootsiksi kle 4 i.-p. pastori
Hymander.

Oulunkylin Kansankodisea :
Sunnuntaina suomal. saarna?/,12 a.-p.
Sunnuntaina ruotsal. saarna k:lo ¥/, 1 i-p.

yliopp. Vesterlund.

Koulusalissa
Annankatu 5.

Sunnuntaina suom. saarna k:lo 11 a.-p. j&
k:lo 6 i.-p. past. M. Lehtonen.

K:lo 8 i-p. nuorisoseura Epwortliitte
»Rauhan“ rukousviikko.

Hartaushetki pidetadn viikon joka p:nd
klo 8 i-p.;

Kirkkosalissa
Vladimirinkatu 4.

Klo 9 a.-p. pyhdkoulu, klo 10 a.-p. rukous-
hetki, klo 11 a.-p. ja 6 i.-p. yuotsalainen
saarna pastori N. J. Rosén.

K:lo 7 i.-p. nuorisoseuran kokous.

Keskiviikkona k:lo !/,8 i.-p. hengellinen
kokous.

Annankatu 8.

Sunnuntaina k:lo 1 i.-p. ruots.
Sunnuntaina k:lo 6 i.-p. suom.
V. Stenbick.

Fredrikinkatu 30.

Suomalainen saarna sunnuntaina klo */}4
Saarnaaja J. G. Korki ja :
Keskiviikkona klo ?/,8 i-p. Laulua jja

soittoa.
s ———————

Helsingissi,
J. Simelinksen perill. kirjap. osakeyhtié.
1903,



